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LIGJ
Nr.10 243, daté 4.3.2010

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE MARREVESHJEN NDERMJET
SHTETEVE PALE NE TRAKTATIN E ATLANTIKUT TE VERIUT PER SIGURINE E
INFORMACIONIT

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né marréveshjen ndérmjet shteteve palé né Traktatin e
Atlantikut t€ Veriut pér sigurin€ e informacionit.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6472, daté 25.3.2010 té Presidentit té Republikés sé¢ Shqipérisé, Bamir
Topi.

MARREVESHJE
NDERMIJET PALEVE NE TRAKTATIN E ATLANTIKUT VERIOR PER SIGURINE E
INFORMACIONIT

Palét né Traktatin e Atlantikut Verior, té nénshkruar né Uashington, mé 4 prill 1949;

Duke riafirmuar g€ konsultimi, bashképunimi dhe planifikimi i efektshém politik pér
mbrojtjen né arritjen e objektivave t€ Traktatit kérkon shkémbimin e informacionit t€ klasifikuar
ndérmjet paléve;

Duke ditur q¢ masat ndérmjet geverive t€ paléve né Traktatin e Atlantikut Verior pér
mbrojtjen dhe garantimin reciprok té€ informacionit t¢ klasifikuar g€ ato mund t€ shkémbejné jané t&
nevojshme;

Té vetédijshme q€ kérkohet njé kuadér i pérgjithshém pér standardet dhe procedurat e
siguris€;

Duke vepruar né emér t€ tyre dhe né emér t€ organizatés s€ Traktatit t€ Atlantikut Verior
kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1

Palét:
1) Mbrojné dhe garantojné:
a) informacionin e klasifikuar (shih aneksin I), t€ shénuar si té till€, q¢ vjen nga NATO
(shih aneksi II) ose g€ i jepet NATO-s nga njé shtet anétar;
b) informacionin e klasifikuar, t€ shénuar si té tillé, té shteteve anétare qé€ i jepet njé
shteti tjetér né mbéshtetje t€ njé programi, projekti apo kontrate t&€ NATO-s.
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ii) Ruajné klasifikimin e sigurisé s€ informacionit sipas pércaktimit né (i) mé sipér dhe béjné
cdo pérpjekje pér ta garantuar at€ pérkatésisht.

iii) Nuk pérdorin informacionin e klasifikuar sipas pércaktimit né¢ (i) mé sipér pér géllime té
ndryshme nga ato té parashikuara né Traktatin e Atlantikut Verior dhe vendimet dhe rezolutat qé 1
pérkasin atij Traktati.

iv) Nuk e deklarojné kété informacion sipas pércaktimit t€ (1) mé sipér kundrejt paléve jo
anétare t&€ NATO-s pa pélgimin e dhénésit.

Neni 2

Né pajtim me nenin 1 t€ késaj marréveshjeje, palét sigurojné ngritjen e njé Autoriteti
Kombétar t&€ Sigurisé pér aktivitetet e NATO-s, g€ zbatojné masat e siguris€é mbrojtése. Palét
vendosin dhe zbatojné standarde t€ sigurisé q€ sigurojné njé shkallé t& pérbashkét t€ mbrojtjes pér
informacionin e klasifikuar.

Neni 3

1. Palét sigurojné q€ té gjithé personat e shtetésis€¢ s€¢ tyre pérkatése q€, né ushtrim té
detyrave té tyre zyrtare, kérkojné ose mund t€ kené akses né informacionin e klasifikuar
KONFIDENCIAL dhe mé lart t€ jené autorizuar rregullisht para se ato t’i marrin kéto detyra.

2. Procedurat e autorizimit t€ siguris€ synojné t€ pércaktojné nése njé individ, duke pasur
parasysh besnikériné dhe besueshmériné e tij ose t€ saj, mund t€ keté akses né informacionin e
klasifikuar pa pérbéré njé rrezik pér siguriné.

3. Me kérkesé, secila nga palét bashképunon me palét e tjera né zbatimin e procedurave té
tyre pérkatése t€ autorizimit pér siguriné.

Neni 4

Sekretari i pé€rgjithshém siguron gé dispozitat pérkatése t€ késaj marréveshjeje zbatohen nga
NATO (shih aneksin III).

Neni 5

Kjo marréveshje né asnjé ményré nuk pengon palét né€ lidhjen e marréveshjeve té tjera né
lidhje me shkémbimin e informacionit t€ klasifikuar qé buron prej tyre dhe qé nuk ndikon né
objektin e késaj marréveshjeje.

Neni 6

a) Kjo marréveshje €shté e hapur pér nénshkrim nga palét e Traktatit t€ Atlantikut Verior
dhe i nénshtrohet ratifikimit, pranimit ose aprovimit. Instrumentet e ratifikimit, pranimit ose
aprovimit depozitohen te Qeveria e Shteteve t€ Bashkuara t¢ Amerikés.

b) Kjo marréveshje hyn né fuqi tridhjet¢ dité pas dat€s s€ depozitimit nga dy shtetet
nénshkruese t€ instrumenteve t€ tyre t€ ratifikimit, pranimit ose aprovimit. Ajo hyn né€ fuqi pér ¢do
shtet nénshkrues tridhjeté dit€ pas depozitimit té instrumentit t€ ratifikimit, pranimit ose aprovimit.

¢) Kjo marréveshje, né lidhje me palét ku ajo ka hyré né fuqi, zévend€son “Marréveshjen e
Sigurisé t€ Paléve né€ Organizatén e Traktatit t€ Atlantikut Verior”, aprovuar nga Késhilli i
Atlantikut Verior né aneksin A (paragrafi 1) né shtojcén e bashkéngjitjes né D.C.2/7, mé 19 prill
1952, dhe mé voné t&€ pérfshiré né bashkéngjitjen “a” (paragrafi 1) né C-M(55) 15 (finale), té
aprovuar nga Késhilli i Atlantikut Verior, mé 2 mars 1955.
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Neni 7

Kjo marréveshje mbetet e hapur pér aderim nga c¢do palé e re né Traktatin e Atlantikut
Verior, né pajtim me procedurat e veta kushtetuese. Instrumenti i aderimit depozitohet te Qeveria e
Shteteve t& Bashkuara t€ Amerikés. Ai hyn né fuqi, né lidhje me ¢do shtet aderues, tridhjeté dité pas
dités sé depozitimit t€ instrumentit t€ aderimit.

Neni 8

Qeveria e Shteteve t€¢ Bashkuara t€ Amerikés informon qeverit€ e paléve t€ tjera pér
depozitimin e ¢do instrumenti ratifikimi, pranimi, aprovimi apo aderimi.

Neni 9

Kjo marréveshje mund t€ denoncohet me njoftim me shkrim nga ¢do palé g€ i paragqitet
depozituesit, i cili informon t€ gjitha palét e tjera pér két€ njoftim. Ky denoncim hyn né fuqi njé vit
pas marrjes s€ njoftimit nga depozituesi, por nuk ndikon mbi detyrimet tashmé t€ kontraktuara dhe
té drejtat dhe kompetencat e pérftuara mé paré nga palét, né bazé té€ dispozitave t€ késaj
marréveshjeje.

Né déshmi t& késaj, t&€ poshtéshénuarit, duke gené rregullisht t€ autorizuar pér kété géllim
nga geverité e tyre pérkatése, e kané nénshkruar két€ marréveshje.

Béré né Bruksel, mé 6 mars 1997, né njé kopje t€ vetme né gjuhét angleze dhe frénge, ku
secili tekst éshté njélloj autentik, i cili depozitohet né arkivat e Qeverisé s¢ Shteteve t€ Bashkuara té
Amerikés dhe nga i cili kopje t€ vértetuara u transmetohen nga kjo geveri secilit prej nénshkruesve
té tjer€.

Aneksi I

Ky aneks pérbén njé pjesé integrale t€ marréveshjes.

Informacioni i klasifikuar i NATO-s pérkufizohet si mé poshté:

a) informacion do té thoté njohuri g€ mund t€ komunikohet né njé formé té caktuar;

b) informacion i klasifikuar €shté informacioni ose materiali i caktuar pér t€ kérkuar
mbrojtje ndaj deklarimit t€ paautorizuar qé éshté caktuar si i tillé nga klasifikimi i sigurisé;

c) fjala “material” pérfshin dokumente dhe ¢do pjesé t€ instrumenteve apo pajisjeve apo
arméve té prodhuara ose né proces prodhimi;

d) fjala “dokument” tregon ¢do informacion té€ regjistruar, pavar€sisht nga forma ose
karakteristikat fizike, duke pérfshiré pa kufizim, materialin e shkruar ose té shtypur, karta ose
shirita pér pérpunimin e t€ dhénave, hartat, grafikét, fotografit€, pikturat, vizatimet, gdhendjet,
skicat, shénimet ose letrat e punés, kopjet e karbonit, shiriti i bojés, ose riprodhimet me ané té€ ¢cdo
mjeti ose procesi, dhe regjistrimet e tingujve, zérit, magnetike ose elektronike apo optike ose video
né ¢do formé, dhe ¢do pajisje portative ADP me mjete t€ brendshme kompjuterike pér regjistrim,
dhe mjetet e cmontueshme kompjuterike pér regjistrim.

Aneksi II

Ky aneks pérbén njé pjesé integrale t& marréveshjes.

Pér qéllimet e késaj marréveshjeje, termi NATO do té thot¢ Organizata e Traktatit té
Atlantikut Verior dhe organet e rregulluara nga marréveshja mbi statusin e Organizatés s¢ Traktatit
té Atlantikut Verior, pérfagésuesit kombétaré dhe personeli ndérkombétar, té nénshkruar né Otavé,
mé 20 shtator 1951 ose nga protokolli mbi statusin e Selisé Ushtarake Ndérkombétare, t€ ngritur né
bazé t€ Traktatit t€ Atlantikut Verior, t€ nénshkruar né Paris, mé 28 gusht 1952.
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Aneksi IIT

Ky aneks pérbén pjesé integrale t€ marréveshjes.
Konsultimi kryhet me komandantét ushtaraké, me qéllim g€ t€ respektojné prerogativat e
tyre.

LIGJ
Nr.10 244, daté 4.3.2010

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE SLLOVAKISE PER
MBROJTJEN E NDERSJELLE TE INFORMACIONIT TE KLASIFIKUAR”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés s€¢ Shqipérisé dhe
Qeverisé s€ Republikés s€¢ Sllovakisé pér mbrojtjen e ndérsjellé t€ informacionit t€ klasifikuar”,
sipas tekstit, q€ i bashkélidhet kétij ligji.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6473, daté 25.3.2010 té Presidentit té Republikés s€ Shqipérisé, Bamir
Topi.

MARREVESHJE
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SLLOVAKE MBI MBROJTJEN RECIPROKE TE
INFORMACIONIT TE KLASIFIKUAR

(Kétej e tutje t&€ quajtura “Palét”)

Duke njohur nevojén e caktimit té€ rregullave pér mbrojtjen e informacionit t€ klasifikuar qé
shkémbehet brenda kuadrit t€ bashk€punimit politik, ushtarak, ekonomik, ligjor, shkencor dhe
teknologjik apo tjetér, si dhe t€ informacionit t€ klasifikuar g€ rrjedh gjat€ procesit t€ njé
bashképunimi té tillg,

me synim mbrojtjen reciproke té t€ gjithé informacionit t€ klasifikuar qé €shté klasifikuar né
shtetin e njé pale dhe transmetuar né shtetin e palés tjetér,

me déshirén pér té krijuar njé komplet rregullash mbi mbrojtjen reciproke t€ informacionit
té klasifikuar t€ shkémbyer ndérmjet shteteve té paléve,

duke konsideruar interesat reciproké né mbrojtjen e informacionit t&€ klasifikuar, né€ pajtim
me legjislacionin e shteteve t€ t€ dyja paléve,

kané réné dakord si mé poshté:
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Neni 1
Pérkufizime

Pér géllimet e késaj marréveshjeje:

a) "Informacion i klasifikuar” &sht€ informacioni ose materiali, pavarésisht nga forma ose
natyra e tij, q¢ i nénshtrohet mbrojtjes ndaj manipulimit t€ paautorizuar dhe qé€ €sht€ pércaktuar
rregullisht nga klasifikimi i siguris€, né pajtim me legjislacionin e brendshém t€ shteteve té paléve;

b) ”Autoritet kompetent pér siguriné” €sht€ organi i siguris€é kombétare pérgjegjés pér
zbatimin dhe mbikéqyrjen e késaj marréveshjeje;

c) ”Palé e origjinés” éshté shteti i palés q€ transmeton informacion té klasifikuar né shtetin e
palés tjetér;

d) ”Pal€ marrése” €sht€ shteti i palés té cilit i d€rgohet informacioni i klasifikuar nga shteti i
palés tjetér;

e) “Palé e tret¢” €shté cdo shtet ose organizaté ndérkombétare qé nuk &éshté palé né kété
marréveshje;

f) "Kontraté e klasifikuar” éshté njé marréveshje ndérmjet dy ose mé shumé kontraktorésh
g€ krijojné dhe pércaktojné té drejta dhe detyrime t€ ekzekutueshme ndérmjet tyre q€ pérmbajné ose
pérfshijné informacion té klasifikuar;

g) “Kontraktor” €shté njé individ ose subjekt juridik g€ ka cilésiné ligjore pér té pérfunduar
kontrata té klasifikuara;

h) ”Nevojé pér t€ ditur” éshté parimi népérmjet t€ cilit aksesi né informacionin e klasifikuar
lejohet pér individét n€ lidhje me punén dhe detyrat e tyre zyrtare;

1) ”Certifikaté sigurie e personelit” €sht¢ dokumenti i dhéné nga autoriteti kompetent i
siguris€ njé shtetasi t€ shtetit t€ palés pér akses né informacion té€ klasifikuar, né pajtim me
legjislacionin pérkatés t& brendshém,;

j) 7Certifikaté sigurie strukture” €shté dokumenti i dhéné nga autoriteti kompetent i sigurisé
gé provon gé njé subjekt juridik ka zotésiné fizike dhe organizative pér té pérdorur dhe depozituar
informacion té€ klasifikuar né pajtim me legjislacionin pérkatés t€ brendshém.

Neni 2
Autoritetet kompetente té sigurisé

Autoritetet kompetente t€ sigurisé¢ pér zbatimin e késaj marréveshjeje jané:

Pér Republikén e Shqipérisé:

Drejtoria e Sigurisé s€ Informacionit t€ Klasifikuar (Autoriteti i Sigurisé Kombétare)

Pér Republikén Sllovake:

Autoriteti i Siguris€ Kombétare.

2. Shtetet e paléve informojné njéra-tjetrén, népérmjet kanaleve diplomatike, pér cdo
modifikim né lidhje me autoritetet e tyre kompetente t€ sigurise.

Neni 3
Klasifikimet e sigurisé dhe ekuivalentét

Palét bien dakord g€ nivelet e méposhtme té klasifikimit t€ siguris€ jané ekuivalenté dhe
pérputhen me nivelet e klasifikimit té siguris€é t€ pércaktuara né legjislacionin e brendshém té
shteteve té tyre pérkatése:

REPUBLIKA E REPUBLIKA EKUIVALENTI NE
SHQIPERISE SLLOVAKE ANGLISHT
TEPER SEKRET PRISNE TAINE TOP SECRET
SEKRET TAINE SECRET
KONFIDENCIAL DOVERNE CONFIDENTIAL
1 KUFIZUAR VYHRADENE RESTRICTED
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Neni 4
Parimet e sigurisé

1. Shtetet e paléve marrin t€ gjitha masat e duhura, né pajtim me legjislacionin e tyre té
brendshme, pér té mbrojtur informacionin e klasifikuar t€ pé€rmendur né két€ marréveshje. Kétij
informacioni t€ klasifikuar i jepet e njéjta mbrojtje q€ i jepet informacionit t€ klasifikuar té
brendshém né nivelin pérkatés t€ klasifikimit t€ sigurisé.

2. Palét shénojné t€ gjithé informacionin e klasifikuar t€ transmetuar, prodhuar ose zhvilluar
né pajtim me két€ marréveshje, sipas nenit 3.

3. Autoriteti kompetent i siguris€ i palés pritése e ndryshon shénimin e klasifikimit t€
siguris€ ose e anulon até vetém kur kjo i kérkohet nga autoriteti kompetent i siguris€ i palés sé
origjinés.

4. Informacioni i klasifikuar i transmetuar pérdoret vet€ém pér géllimet pér t€ cilat ai éshté
dhéné.

5. Aksesi né informacionin e klasifikuar kufizohet né individé mbi bazén e nevojés pér té
ditur g€ kané certifikatén pérkatése t€ siguris€ s€ personelit, sipas legjislacionit té brendshém dhe q&
jané instruktuar pérkatésisht.

6. Pala marrése nuk lejon akses n€ informacionin e klasifikuar sipas ké&saj marréveshjeje nga
njé palé e tret€ pa aprovimin paraprak me shkrim nga pala e origjinés.

7. Me qéllim gé té arrihen dhe t€ ruhen standarde té€ krahasueshme té sigurisé, autoritetet
kompetente t€ siguris€, me kérkes€, i japin njéra-tjetrés informacion né lidhje me standardet,
procedurat dhe praktikat e tyre t€ sigurisé pér mbrojtjen e informacionit té klasifikuar.

8. Autoritetet kompetente t€ siguris€é informojné njéra-tjetrén pér ndryshimet né
legjislacionin e tyre t& brendshém pérkat€s dhe, pér t€ siguruar bashképunim té ngushté né zbatimin
e késaj marréveshjeje, ato mund té zhvillojné konsultime me kérkesé t€ njérit prej tyre.

Neni 5
Ndihma né procedurat e verifikimit

1. Me kérkes€, autoritetet kompetente t€ siguris€, duke marré parasysh legjislacionin e
brendshém t€ shteteve té€ tyre, ndihmojné njéra-tjetrén gjaté procedurave t€ verifikimit t€ qytetaréve
té tyre me banim ose strukturave g€ gjenden né territorin e shtetit t€ palés tjetér q€ paraprin l€shimin
e certifikatave té sigurisé s€ personelit ose strukturave.

2. Palét njohin certifikatat e sigurisé s€ personelit dhe strukturave té 1€shuara, né€ pajtim me
legjislacionin e brendshém té€ shtetit t€ palés tjetér. Certifikatat e sigurisé jané€ ekuivalente, né pajtim
me nenin 3.

3. Autoritetet kompetente té siguris€ i komunikojné njéra- tjetrés ¢do informacion tjetér, né
lidhje me ndryshimet né certifikatat e sigurisé€ s€ personelit dhe strukturave, vecanérisht né lidhje me
rastet e t€rheqjeve ose uljes s€ nivelit t€ klasifikimit t€ sigurisé.

Neni 6
Pérkthimi, riprodhimi dhe asgjésimi

1. Informacioni i klasifikuar pérkthehet dhe riprodhohet né pajtim me legjislacionin e
brendshém té palés marrése.

2. Informacioni i klasifikuar i shénuar TEPER SEKRET pérkthehet ose riprodhohet vetém
me aprovim me shkrim t€ autoritetit kompetent t€ sigurisé s¢€ palés sé€ origjinés.

3. Pérkthimet kané njé shénim né gjuhén e pérkthimit qé tregon € ato pérmbajné
informacion t€ klasifikuar té palés s€ origjinés.

4. Pérkthimi i informacionit t€ klasifikuar dhe informacioni i klasifikuar i riprodhuar
vendoset nén té€ njéjtén mbrojtje, si dhe origjinali. Numri i kopjeve kufizohet né ata qé kérkohet pér
géllime zyrtare.
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5. Informacioni i klasifikuar asgjésohet, né pajtim me legjislacionin e brendshém, pér té
parandaluar rindértimin e tij t€ pjesshém ose t€ ploté.

6. Informacioni i klasifikuar i shénuar TEPER SEKRET nuk asgjésohet; ai i kthehet
autoritetit kompetent t€ sigurisé t€ palés s€ origjinés.

7. Autoritetit kompetent t€ siguris€ t€ palés s€ origjinés i jepet njé kopje e raportit té
asgjésimit t€ informacionit té klasifikuar.

Neni 7
Transmetimi i informacionit té Kklasifikuar

1. Informacioni i klasifikuar normalisht transmetohet me rrugé diplomatike ose me rrugé té
tjera t€ réna paraprakisht dakord nga autoritetet kompetente t€ sigurisé.

2. Pala marrése konfirmon me shkrim marrjen e informacionit t€ klasifikuar.

3. Palét mund t€ transmetojné informacion té klasifikuar me mjete elektronike né€ pajtim me
procedurat e sigurisé€ té réna reciprokisht dakord nga autoritetet kompetente t€ siguris€.

4. Pér dorézimin e sendeve ose sasive t€¢ médha té informacionit t€ klasifikuar t€ rregulluar
rast pas rasti, bihet dakord me shkrim, nga autoritetet kompetente t€ sigurisé.

Neni 8
Kontratat e klasifikuara

1. Para fillimit t€ bisedimeve parakontraktuale ndérmjet kontraktoréve t€¢ mundshém me
synim nénshkrimin e kontratave té€ klasifikuara, secili kontraktor informon autoritetin e tij kompetent
té sigurisé, né lidhje me nivelin e klasifikimit té sigurisé t€ informacionit té klasifikuar pérkatés.

2. Me kérkes€ t€ njé prej autoriteteve kompetente t€ sigurisé€, autoriteti tjetér kompetent i
siguris€ konfirmon me shkrim g€ kontraktorét e propozuar, si dhe individét g€ marrin pjesé né
bisedimet parakontraktuale ose né zbatimin e kontratés s€ klasifikuar t€ kené certifikaté t€ sigurisé sé
personelit ose strukturés té nivelit t€ pérshtatshém té klasifikimit té sigurisé.

3. Cdo kontraté e klasifikuar e pérfunduar, né pajtim me két€ marréveshje, pérfshin:

a) Detyrimin e kontraktorit pér t€ siguruar g€ ambientet e tij kané kushtet e nevojshme pér
trajtimin dhe ruajtjen e informacionit t€ klasifikuar t€ nivelit t€¢ pérshtatshém t€ klasifikimit t€
sigurisé;

b) Detyrimin e kontraktorit pér té siguruar qé€ personat q¢ pérmbushin detyrat qé kérkojné
akses né informacionin e klasifikuar té€ kené€ certifikatén e pérshtatshme té sigurisé s€¢ personelit;

c) Detyrimin e kontraktorit pér té€ siguruar qé€ t€ gjithé personat qé kané akses né
informacionin e klasifikuar t€ jené t€ informuar pér pérgjegjésiné e tyre kundrejt mbrojtjes sé
informacionit t€ klasifikuar, né pajtim me legjislacionin e brendshém;

d) Detyrimin e kontraktorit pér t€ kryer inspektime periodike t€ siguris€ né ambientet e tij;

e) List€n e informacionit té klasifikuar dhe listén e fushave né t€ cilat mund t€ lindé
informacioni i klasifikuar;

f) Procedurén e komunikimit t€¢ ndryshimeve né nivelin e klasifikimit t€ sigurisé té
informacionit t€ klasifikuar;

g) Mjetet e komunikimit pér transmetimin;

h) Procedurén pér transportin e informacionit té klasifikuar;

i) Individét ose subjektet juridike t€ pérshtatshme dhe té€ autorizuara, pérgjegjése pér
bashkérendimin e ruajtjes s€ informacionit t€ klasifikuar né lidhje me kontratén e klasifikuar;

j) Detyrimin pér té njoftuar ¢cdo humbje, rrjedhje ose komprometim faktik ose t€ dyshuar té
informacionit t€ klasifikuar;

k) Detyrimin e kontraktorit pér t€ respektuar procedurat e trajtimit t€ informacionit té
klasifikuar.

4. Cdo nénkontraktor duhet t€¢ pérmbushé té njéjtat detyrime sigurie si kontraktori.

5. Njé kopje e cdo kontrate t€ klasifikuar i jepet autoritetit kompetent té sigurisé té shtetit té
palés ku kryhet puna, pér t€ mundésuar mbikéqyrjen dhe kontrollin e pérshtatshém té sigurisé.
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6. Pérfagésuesit e autoriteteve kompetente t€ siguris€ mund t€ vizitojné njéri-tjetrin, me
qéllim qé t€ analizojné efikasitetin e masave t€ zbatuara nga kontraktori pér mbrojtjen e
informacionit té klasifikuar t€ pérfshiré né kontratén e klasifikuar. Njoftimi pér vizitén béhet té
paktén njézet dit€ mé paré.

Neni 9
Vizitat

1. Vizitat qé pérfshijné aksesin né informacionin e klasifikuar nga shtetasit e shtetit t€ njé
pale né shtetin e palés tjetér i nénshtrohet aprovimit paraprak me shkrim nga autoriteti kompetent i
siguris€ sé palés pritése.

2. Vizitat g€ pérfshijné aksesin né informacionin e klasifikuar lejohen nga shteti i njé pale
pér vizitorét nga shteti i palés tjetér, vetém nése atyre:

a) u éshté dhéné certifikata e pérshtatshme e siguris€ s€ personelit nga autoriteti kompetent i
siguris€ i shtetit kérkues;

b) u éshté dhéné autorizim pér t€ marré dhe pasur akses né informacionin e klasifikuar né
pajtim me legjislacionin e tyre t€ brendshém.

3. Vizitat q€ pérfshijné aksesin né informacionin e klasifikuar nga shtetasit e njé shteti t&
treté autorizohen vetém nga njé marréveshje e pérbashkét ndérmjet shteteve té paléve.

4. Autoriteti kompetent i sigurisé€ i shtetit kérkues njofton autoritetin kompetent té sigurisé té
shtetit prités pér vizitén e planifikuar nép€rmjet njé kérkese pér vizit€, q€ duhet t& merret t&€ paktén
njézet dit€ para se vizita t€ ndodhé.

5. NEé rastet urgjente, kérkesa pér vizité transmetohet té€ paktén shtaté dit€ mé paré.

6. Kérkesa pér vizité pérfshin:

a) emrin dhe mbiemrin e vizitorit, vendin dhe datén e lindjes, shtet€siné, numrin e
pasaportés ose t€ dokumentit t€ identifikimit;

b) emrin e subjektit juridik qé pérfagé€son vizitori ose té cilit i pérket vizitorit;

c¢) emrin dhe adresén e subjektit juridik qé€ duhet té vizitohet;

d) konfirmimin e certifikatés s€ sigurisé s€ personelit t€ vizitorit dhe vlefshmériné e saj;

e) objektin dhe géllimin e vizités;

f) datén dhe kohézgjatjen e pritshme t€ kérkesés sé kérkuar, né rastin e vizitave periodike
jepet periudha e ploté q¢ mbulohet nga vizitat;

g) datén, nénshkrimin dhe vulén zyrtare t€ autoritetit kompetent t&€ sigurisé.

7. Me aprovimin e vizités, autoriteti kompetent i siguris€ i shtetit prit€s i jep njé kopje té
kérkesés pér vizit€ subjektit ligjor g€ duhet té vizitohet.

8. Vlefshméria e aprovimit t€ vizités nuk ésht€ mé shumé se njé vit.

9. Shtetet e paléve mund té pérpilojné lista t€ individéve t€ autorizuar pér t€ béré vizita
periodike. Listat jané t€ vlefshme pér njé periudhé fillestare prej dymbédhjeté muajsh. Afatet e
vizitave pérkaté€se rregullohen drejtpérdrejt me pikat e pérshtatshme té kontaktit te subjekti juridik qé
duhet t€ vizitohet nga kéta individé, né pajtim me kushtet dhe afatet e réna dakord.

Neni 10
Shkelja dhe komprometimi i sigurisé

1. Né rastin e shkeljes ose komprometimit té€ sigurisé qé€ rezulton né njé komprometim faktik
ose té€ dyshuar té informacionit t€ klasifikuar me origjin€ ose t& marré nga shteti i palés tjetér ose té
dyshimit g€ informacioni i klasifikuar €sht€ deklaruar te personat e paautorizuar, autoriteti
kompetent i siguris€ i shtetit t€ palés ku shkelja ose komprometimi é&shté realizuar informon
autoritetin kompetent té sigurisé sé shtetit t€ palés tjetér dhe kryen hetimin pérkatés.

2. Nése shkelja ose komprometimi i siguris€ ndodh né njé palé té treté, autoriteti kompetent
i siguris€ sé palés sé origjinés ndérmerr veprimet né pajtim me paragrafin 1.

3. Shteti i palés tjetér, me kérkes€, bashképunon né hetim.
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4. Né ¢do rast, shteti i palés tjetér informohet pér rezultatet e hetimit dhe merr raportin final
mbi shkaget dhe masén e démit.

Neni 11
Shkaget

Secila palé mbulon shpenzimet e veta q¢ shkaktohen né lidhje me zbatimin dhe mbikéqyrjen
e késaj marréveshjeje.

Neni 12
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Cdo mosmarréveshje, né lidhje me interpretimin ose zbatimin e masave t€ pérshkruara né
kété marréveshje, zgjidhet népérmjet bisedimeve t€ autoriteteve kompetente t€ sigurisé.

Neni 13
Dispozita té fundit

1. Kjo marréveshje pérfundohet pér njé afat t€ pacaktuar kohe dhe hyn né fuqi né€ ditén e
paré t€ muajit t€ dyt€ pas marrjes s€ njoftimit t€ fundit me shkrim té€ paléve me rrugé diplomatike,
qé konfirmon pé€rmbushjen e procedurave té€ brendshme pér hyrjen e saj né fuqi.

2. Kjo marréveshje ndryshohet né ¢do kohé mbi bazén e aprovimit reciprok me shkrim té
paléve.

3. Secila palé, né ¢do moment, mund ta prishé két€ marréveshje me njoftim me shkrim
népérmjet kanaleve diplomatike. N& kété rast, prishja hyn né fuqi gjasht€¢ muaj pas marrjes s€
njoftimit pérkatés.

4. Pavarésisht prishjes sé késaj marréveshjeje, i gjithé informacioni i klasifikuar vazhdon té
mbrohet, pérveg¢ kur pala e origjinés e liron palén marrése nga ky detyrim.

Béré né Tiran€, mé 18.6.2009, né dy kopje origjinale, secila njé né shqip, sllovakisht dhe
anglisht, ku secili tekst €shté njélloj autentik. N€ rast ndryshimi né interpretim, mbizotéron teksti né
anglisht.

LIGJ
Nr.10 245, daté 4.3.2010

PER RATIFIKIMIN E “Mz}RRE:l.VESHJES NDERMJ@T KESHILL[T T}'ji_ MINISTRA_VE..TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE Sk REPUBLIKES SE LETONISE PER
MBROJTJEN E NDERSJELLE TE INFORMACIONEVE TE KLASIFIKUARA”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Késhillit t€¢ Ministrave t€ Republikés s¢ Shqipérisé dhe
Qeverisé s€ Republikés sé¢ Letonisé pér mbrojtjen e ndérsjellé t€ informacioneve té klasifikuara”.
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Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6474, daté 25.3.2010 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bamir
Topi.

MARREVESHJE
NDERMIET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE LETONISE MBI MBROJTJEN RECIPROKE TE
INFORMACIONIT TE KLASIFIKUAR

Keéshilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Letonisé, (kétu
quhen palét kontraktuese);

Duke réné dakord pér t€ zhvilluar bisedime pér c¢éshtjet politike dhe t€ siguris€é dhe pér té
zgjeruar dhe forcuar bashk€punimin e tyre reciprok;

Duke ditur ndryshimet né situatén politike né boté dhe duke njohur rolin e réndésishém té
bashképunimit t€ tyre reciprok pér forcimin e pages, siguris€é ndérkombétare dhe besimit té
pérbashkét;

Duke ditur g€ bashképunimi i miré mund t€ krijoj¢ shkémbimin e informacionit té
klasifikuar ndérmjet paléve kontraktuese;

Me synimin pér t€ siguruar mbrojtjen reciproke t€ gjithé informacionit té klasifikuar, qé
&shté klasifikuar nga njé pal€ kontraktuese dhe transferuar palés tjetér kontraktuese;

Me déshirén pér t€ vendosur rregulla mbi mbrojtjen reciproke t€ informacionit t€ klasifikuar,
qé do té shtrihet tek t€ gjitha marréveshjet mbi bashképunimin gé do té€ pérfundohet ndérmjet paléve
kontraktuese dhe kontratat g€ do t€ jepen ndérmjet organizatave t€é paléve kontraktuese, qé
parashikojné shkémbimin e informacionit té klasifikuar,

kané réné dakord pér sa mé poshté:

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllimet e késaj marréveshjeje:

1. ”Informacion i klasifikuar” éshté informacioni, dokumenti apo materiali i ¢do lloji,
pavarésisht nga forma e paragqitjes, ményra dhe rrethanat e gjenerimit gé kérkon mbrojtje nga hyrjet
€ paautorizuara pér arsyet e interesit publik dhe g€ éshté klasifikuar nga njé palé kontraktuese né
pajtim me ligjet dhe rregulloret e saj té¢ brendshme.

2. “Palé kontraktuese marrése” &shté pala, duke pérfshiré ¢do institucion publik ose privat,
né té cilén transmetohet informacioni i klasifikuar.

3. “Palé kontraktuese e origjinés” &shté pala, duke pérfshiré c¢do institucion publik ose
privat, g€ nis informacionin e klasifikuar.

4. “Kontraté e klasifikuar” €shté njé marréveshje g€ pérmban informacion té€ klasifikuar
ndérmjet subjekteve té shteteve t€ paléve kontraktuese ose kontraktoréve té€ paléve kontraktuese, qé
krijon ose pérkufizon t€ drejta dhe detyrime té ekzekutueshme ndérmjet tyre.

5. “Organet kompetente t€ siguris€” jané institucionet e shtetit t€ secilés pal€ kontraktuese té
autorizuar dhe pérgjegjése pér t€ siguruar mbrojtjen e informacionit té klasifikuar té transferuar,
marré apo gjeneruar né kuadrin e aktiviteteve t€ pérbashkéta t€ realizuara né kuadrin e késaj
marréveshjeje né territorin e tyre n€ pajtim me ligjet dhe rregulloret e tyre t€ brendshme dhe pér
bashkérendimin e zbatimin e késaj marréveshjeje.

6. “Kontraktor” éshté njé person fizik ose juridik qé ka zotésiné juridike pér t€ lidhur
kontrata t€ klasifikuara.
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7. “Vizitori” éshté njé pérfaqésues zyrtar i njé prej paléve kontraktuese qé duhet té vizitojé
ambientet e palés tjeté€r kontraktuese, i pérfshir€ né aktivitete qé kané t€ béjné me informacionin e
klasifikuar.

8. “Certifikaté sigurie personeli” €shté njé vendim pas njé procedure hetimore té kryer né
pajtim me ligjet dhe rregulloret e brendshme t€ shtetit t&€ njé prej paléve kontraktuese, mbi bazén e té
cilit njé individ éshté i autorizuar t€ ket€ t€ drejtén pér t€ marré dhe t€ trajtojé informacionin e
klasifikuar deri n€ nivelin e pércaktuar né certifikaté.

9. “Certifikaté sigurie strukture” éshté njé vendim pas njé procedure hetimore g€ vérteton se
njé kontraktor, qé nuk ésht€ njé person fizik, ésht€ né gjendje t€ marré, trajtojé dhe pérpunojé
informacion t€ klasifikuar né pajtim me ligjet dhe rregulloret e brendshme té shtetit t€ njé prej
paléve kontraktuese deri né nivelin e pércaktuar né certifikaté.

10. “Pal€ e treté” €shté njé organizaté ndérkombétare, ¢do subjekt shtetéror ose juridik qé
nuk éshté palé né kété marréveshje.

11. Parimi i “nevojés pér njohje” ésht¢ domosdoshméria pér t€ hyré né informacionin e
klasifikuar né lidhje me detyrat zyrtare dhe/ose pérmbushjen e njé detyre specifike.

12. “Shkelja e sigurisé¢” éshté njé veprim ose mosveprim né kundérshtim me ligjet dhe
rregulloret e brendshme g€ rezulton ose mund té rezultojé n€ hyrje t€ paautorizuar né informacionin
e klasifikuar.

Neni 2
Zbatueshmeéria

Kjo marréveshje pérfshin té gjitha aktivitetet né kuadrin e té€ cilave shkémbehet informacion
i klasifikuar ndérmjet paléve kontraktuese apo njé personi fizik ose juridik nén juridiksionin e
shteteve té tyre, me géllim gé t& pérmbushin detyrat e tyre publike/zyrtare.

Neni 3
Klasifikimi i sigurisé

1. Shénimet e méposhtme pér klasifikimin e sigurisé sé¢ informacionit t€ klasifikuar né bazé
té késaj marréveshjeje jané ekuivalenté:

REPUBLIKA E REPUBLIKA EKUIVALENTI NE
SHQIPERISE E LETONISE ANGLISHT
TEPER SEKRET SEVISKI SLEPENI TOP SECRET
SEKRET SLEPENI SECRET
KONFIDENCIAL KONFIDENCIALI CONFIDENTIAL
I KUFIZUAR DIENESTA VAJADZIBAM RESTRICTED
Neni 4

Autoritetet kompetente té sigurisé

1. Autoritetet kompetente t€ sigurisé€ té paléve kontraktuese jané t€ méposhtmet:
Pér Késhillin e Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé:

Drejtoria e Sigurimeve té Informacionit té¢ Klasifikuar (Autoriteti i Siguris¢ Kombétare)
Keéshilli i Ministrave

Blv. “Déshmorét e Kombit”

Tirané

Shqipéri

Pér Qeveriné e Republikés sé¢ Letonisé:

Byroja e Mbrojtjes Kushtetuese

Miera street 85a

Riga, LV 1013

Letoni
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2. Autoriteti kompetent i sigurisé i jep informacion autoritetit tjetér kompetent t€ siguris€, né
lidhje me organizimin e tij t€ siguris€¢ dhe rregullat procedurale, me qéllim q&€ t€ lehtésohet
krahasimi i vazhdueshém dhe té ruhen standarde t€ krahasueshme t€ sigurisé.

3. Autoritetet kompetente t€ sigurisé, me kérkesé, leht€sojné inspektimet e pérbashkéta, me
géllim qé té sigurohen gé informacioni i klasifikuar i dhéné t€ mbrohet né ményrén e mjaftueshme
né shtetin e palés kontraktuese marrése.

4. Autoritetet kompetente t€ siguris€ informojné menjéheré njéra-tjetrén, me shkrim, né
lidhje me té gjitha ndryshimet né ligjet dhe rregulloret e brendshme t€ shteteve t€ tyre g€ ndikojné
mbi mbrojtjen e informacionit t€ klasifikuar.

5. Nése €shté e nevojshme, autoritetet kompetente t€ sigurisé konsultohen mé njéra-tjetrén
mbi céshtjet teknike mbi zbatimin e késaj marréveshjeje dhe me masa reciproke, mund t€ hartojné
protokolle ekzekutive shtesé.

Neni 5
Parimet e sigurisé

1. Palét kontraktuese, né pajtim me ligjet dhe rregulloret e tyre t€ brendshme té shteteve té
tyre dhe né€ pajtim me két€ marréveshje, marrin t€ gjitha masat e nevojshme pér t€ mbrojtur
informacionin e klasifikuar t€ transferuar, t€ marré ose t€ gjeneruar né kuadrin e aktiviteteve té
pérbashkéta té kryera né kuadrin e késaj marréveshjeje.

2. Palét kontraktuese, né pajtim me nenin 3 t€ késaj marréveshjeje, né lidhje me
informacionin e klasifikuar té pérkufizuar né paragrafin 1 t€ kétij neni, sigurojné nivel t€ njéjté
mbrojtjeje si ai q€ sigurohet pér informacionin e vet t€ klasifikuar.

3. Klasifikimi i sigurisé¢ s€ informacionit t€ klasifikuar t¢ marré mund t€ ndryshohet me
pélgimin paraprak me shkrim té palés kontraktuese té origjinés.

4. Pala kontraktuese e origjinés informon palén kontraktuese marrése, né lidhje me ¢do
ndryshim né shénimet e klasifikimit t& sigurisé sé€ informacionit té klasifikuar té transferuar.

5. Pérve¢ shénimit t€ klasifikimit t€ siguris€, periudha e vlefshméris¢ pér klasifikimin
pércaktohet edhe né informacionin e klasifikuar t€ transferuar ose nése kjo nuk €sht€ e mundur pér
shkak t€ natyrés s€ informacionit t€ klasifikuar né njé¢ dokument t€ vecanté. Gjithashtu mund té
specifikohet edhe ¢do udhézim tjetér pér trajtimin nga pala kontraktuese e origjinés, qé kufizon
pérdorimin e informacionit t€ dhéné. Shénimet dhe udhézimet e sipérpérmendura tregohen nga pala
kontraktuese marrése edhe né gjuhén e saj zyrtare.

6. Palét kontraktuese, me ané t€ autoriteteve t€ tyre kompetente t€ sigurisé, informojné
njéra-tjetrén né lidhje me udhézimet e tjera té trajtimit t&€ pérmendura né paragrafin 5 t€ kétij neni,
pér cdo ndryshim té tyre dhe u pérmbahet atyre.

7. Marrja e informacionit té klasifikuar t€ shénuar me KONFIDENCIAL /
KONFIDENCIALI / CONFIDENTIAL dhe mé sipér, dhe pér vendndodhjet dhe pajisjet ku ky
informacion i klasifikuar gjenerohet, pérpunohet ose mbahet, &shté e kufizuar pér individét qé€ jané
pajisur me njé certifikaté t€ sigurisé sé€ personelit t€ pérshtatshme dhe t€ vlefshme dhe né kété rast
zbatohet parimi i nevojés pér té ditur.

8. Mundésia pér informacionin e klasifikuar t€ shénuar i KUFIZUAR/DIENESTA
VAJADZIBAM/RESTRICTED kufizohet pér individé, né rastin e t€ ciléve zbatohet parimi i nevojés
pér t€ ditur.

9. Informacioni i klasifikuar i marré né bazé t€ késaj marréveshjeje mund té pérdoret vetém
pér géllimet pér té cilat ai €shté dhéné. Informacioni i klasifikuar i gjeneruar né kuadrin e
aktiviteteve té pérbashkéta mund t€ pérdoret vetém pér géllimet e pé€rcaktuara né marréveshjen qé
&shté baza e atij aktiviteti.

Neni 6
Certifikatat e sigurisé

1. Palét kontraktuese njohin reciprokisht certifikatat e siguris€é s€ personelit t€ tyre dhe
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certifikatat e sigurisé sé strukturave té léshuara né pajtim me ligjet dhe rregulloret e brendshme t&
shteteve t€ tyre. Ekuivalenca e certifikatave t€ sigurisé duhet t€ pércaktohet né pajtim me nenin 3 té
késaj marréveshjeje.

2. Autoritetet kompetente t€ siguris€, me kérkesé dhe né pajtim me ligjet dhe rregulloret e
brendshme t€ shteteve t&€ paléve kontraktuese, ndihmojné njéra-tjetrén me procedurat e verifikimit,
me q€llim l&€shimin e certifikatave t€ siguris€é s€ personelit dhe té certifikatave t€ sigurisé s€
strukturés.

3. Autoritetet kompetente t€ siguris€ kané té€ drejt€ t€ pérpunojné t€ dhénat personale té
pérfshira né certifikatat e sigurisé s€ personelit né masén qé€ éshté e nevojshme pér zbatimin e késaj
marréveshjeje. Té dhénat personale t€ marra mbrohen né pajtim me ligjet dhe rregulloret e shteteve
té paléve kontraktuese.

Neni 7
Tregimi i informacionit té klasifikuar njé pale té treté

1. Informacioni i klasifikuar i marré né kuadrin e késaj marréveshjeje, mund t’i tregohet njé
pale té treté vetém me pélqimin me shkrim t€ palés kontraktuese t€ origjinés. Kjo leje kérkohet nga
autoritetet kompetente té€ sigurisé.

2. Dispozitat e paragrafit 1 t€ kétij neni zbatohen edhe pér informacionin e klasifikuar té
gjeneruar né kuadrin e aktiviteteve t€ pérbashkéta, me kushtin qé pélqimi paraprak me shkrim i
palés tjetér €shté i nevojshém pér tregimin.

Neni 8
Riprodhimi dhe pérkthimi

1. Informacioni i klasifikuar i shénuar TEPER SEKRET/SEVISKI SLEPENI/TOP SECRET
mund té€ riprodhohet ose pérkthehet me pé€lqimin me shkrim t€ palés kontraktuese t€ origjin€s duke
treguar numrin maksimal té kopjeve.

2. Me pérjashtim té informacionit té klasifikuar, n€ pajtim me paragrafin 1 t&€ kétij neni,
numri i kopjeve t€ informacionit me shénime t€ tjera t€ klasifikimit t€ siguris€ mbetet i kufizuar pér
aq sa kérkohen pér géllime zyrtare.

3. Kopjet dhe pérkthimet e informacionit té€ klasifikuar t€ palés kontraktuese t€ origjinés
shénohen me t€ njéjtat shénime klasifikimi dhe mbrohen si origjinale.

4. Pérkthimi i informacionit t€ klasifikuar béhet vet€ém nga persona qé kan€ njé certifikaté
sigurie t€ personelit t€ vlefshme dhe té nivelit té pérshtatshém. Informacioni i klasifikuar i pérkthyer
mban njé shénim t€ klasifikimit t€ pérshtatshém t€ siguris€é dhe njé shénim né gjuhén e pérkthimit
nga e cila béhet e qarté se ajo pérmban informacion té klasifikuar me origjiné nga shteti i palés tjetér
kontraktuese.

Neni 9
Asgjésimi

1. Informacioni i klasifikuar asgjésohet né ményré qé t€ parandalojé rind€rtimin e ploté ose
té pjesshém.

2. Informacioni i klasifikuar i shénuar TEPER SEKRET/SEVISKI SLEPENI/TOP SECRET
nuk asgjésohet. Ai i kthehet autoritetit kompetent t€ siguris€ s€ origjinés.

3. Nése nuk éshté réné dakord ndryshe nga autoritetet kompetente t€ siguris€, subjektet e
autorizuara té palés kontraktuese marrése mund té shkatérrojné informacionin e klasifikuar qé nuk
&shté pércaktuar né paragrafin 2 t€ kétij neni me kalimin e periudhés s€ vlefshmérisé t€ pércaktuar
nga pala kontraktuese e origjinés apo nése nuk ésht¢ mé i nevojshém. Pér kété informohet me
shkrim autoriteti kompetent i siguris€ sé origjin€s.
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Neni 10
Transferimi i informacionit té klasifikuar

1. Informacioni i klasifikuar i shkémbyer ndérmjet paléve kontraktuese né kuadrin e késaj
marréveshjeje transferohet me ané t€ kanaleve diplomatike. Informacioni i klasifikuar mund t&
transmetohet edhe i kriptuar me ané t€ sistemeve kabllore ose jokabllore t€ transmetimit t&€ t€
dhénave.

2. Mund té pérdoren edhe mjete pér transferimin e informacionit té klasifikuar, nése kjo
aprovohet paraprakisht nga autoritetet kompetente t&€ sigurisé.

Neni 11
Vizitat

1. Vizitat né vendndodhjen e njé prej paléve kontraktuese, ku trajtohet informacioni i
klasifikuar apo kryhen programet ose kontratat e klasifikuara, lejohen pér vizitoré nga shteti i palés
tjet€r kontraktuese, pasi t€ jet€ marré njé leje me shkrim nga autoriteti kompetent i sigurisé€ i shtetit
té palés kontraktuese g€ pret vizitorét. Kjo leje mund t€ 1€shohet vet€ém pér personat g€ pérmbushin
kriteret e pércaktuara né paragrafét 7-8 t€ nenit 5.

2. Procedurat, né lidhje me vizitat, pércaktohen dhe miratohen ndérmjet autoriteteve
kompetente t€ siguris€, né pajtim me ligjet dhe rregulloret e brendshme té shteteve t€ paléve
kontraktuese.

3. Kérkesa me shkrim pér vizité pérfshin té€ dhénat e méposhtme:

a) t€ dhénat dhe géllimin e vizit€s; organizatat dhe mjetet q¢ duhet t€ vizitohen;

b) mbiemrin dhe emrin e vizitorit, vendin dhe datén e lindjes s€ tij/saj, shtetésin€, numrin e
pasaportés, ose njé dokumenti tjetér t€ identitetit, emrin e punédhénésit;

c) vértetimi i certifikatés s€ siguris€ s€ personelit e nivelit t€ pérshtatshém pér vizitorin i
léshuar nga autoriteti kompetent i sigurisé.

4. Palét kontraktuese garantojné mbrojtjen e t€ dhénave personale té vizitoréve, né pajtim
me ligjet dhe rregulloret e brendshme té shteteve t€ tyre.

Neni 12
Kontratat dhe kontraktorét e klasifikuar

1.Nése njé palé kontraktuese, institucion shtetéror ose kontraktor kryen njé kontraté té
klasifikuar né territorin e shtetit t€ palés tjet€r kontraktuese, autoriteti kompetent i siguris€ i késaj
pale tjetér kontraktuese merr pérgjegjési pér mbrojtjen e informacionit t€ klasifikuar t€ marré né
bazé té kontratés.

2.Para se njéra nga palét kontraktuese, t’ia tregojé informacionin e klasifikuar t€ marré nga
pala tjetér kontraktuese kontraktorit, autoriteti kompetent i sigurisé i shtetit t€ pal€s kontraktuese
marrése sigurohet qé:

a) kontraktorét jané mbajtés té certifikatave t€ pérshtatshme t€ siguris€ sé€ strukturés;

b) té gjithé personat, detyra e té€ ciléve kérkon hyrjen né informacionin e klasifikuar té
marré, jané mbajtés t€ certifikatave t€ siguris€ s€ personelit t€ pérshtatshme dhe jané trajnuar
rregullisht né lidhje me pérgjegjésité dhe detyrat e tyre pér mbrojtjen e informacionit t€ klasifikuar.

3. Té gjitha kontratat e klasifikuara pérmbajné njé listé t€ informacionit t€ klasifikuar me té
dhéna t€ pérshtatshme pér identifikimin unik t€ informacionit t€ klasifikuar t€ transferuar né bazé t&
kontratés.

4. Autoriteti kompetent i siguris€¢ i shtetit ku kryhet puna pér kontratén e klasifikuar,
mbikéqyr pérputhjen e masave t€ sigurisé t€ zbatuara me ligjet dhe rregulloret e saj té brendshme.

5. Kontraktori ka té drejt€, me pé€lgimin me shkrim t€ autoritetit kompetent t€ sigurisé té
shtetit, t€ angazhojé nénkontraktorét né kontratén e klasifikuar. Nénkontraktori i mundshém
pérmbush té njéjtat kérkesa sigurie si dhe kontraktori.

6. Autoritetet kompetente té sigurisé t€ paléve kontraktuese informojné njéra-tjetrén pér té
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gjith€ kontraktorét dhe nénkontraktorét e angazhuar né€ kontratén e klasifikuar.
7. Palét kontraktuese mbrojné t€ drejtat e pronésis€ intelektuale, n€ lidhje me informacionin
e klasifikuar t€ shkémbyer ndérmjet tyre.

Neni 13
Shkelja e sigurisé

1. Né rastin e shkeljes s¢ sigurisé ose komprometimit t€ informacionit té klasifikuar,
autoriteti kompetent i sigurisé i palés kontraktuese marrése informon autoritetin tjetér kompetent té
siguris€ té palés kontraktuese t€ origjin€és pér két€ pa vones€ dhe siguron hetim té€ pérshtatshém.
Palét kontraktuese bashképunojné né hetim.

2. Autoriteti kompetent i sigurisé i shtetit t€ palés kontraktuese t€ origjinés informohet né
lidhje me masat e marra pér t€ kufizuar démin e shkaktuar nga komprometimi i informacionit t&
klasifikuar, pérfundimin dhe rezultatet e hetimit, shkaqget e incidentit dhe masén e démit t€
shkaktuar.

Neni 14
Shpenzimet

Secila palé kontraktuese mbulon shpenzimet e veta t€ shkaktuara né kuadrin e zbatimit té
késaj marréveshjeje.

Neni 15
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Cdo mosmarréveshje g€ rrjedh nga interpretimi ose zbatimi i késaj marréveshjeje, zgjidhet
me ané t€ konsultimeve ndérmjet autoriteteve kompetente té siguris€ té paléve kontraktuese, né rast
se nuk arrihet mirékuptimi, népérmjet kanaleve diplomatike.

Neni 16
Dispozita té fundit

1. Kjo marréveshje hyn né fuqi né ditén e 30 (tridhjet€) pas marrjes s€ notés sé fundit
diplomatike, né t€ cilén pal€t kontraktuese njoftojné njéra-tjetrén pér pé€rmbushjen e kérkesave t&
tyre té brendshme ligjore t€ nevojshme pér hyrjen e saj né fuqi.

2. Kjo marréveshje lidhet pér njé periudhé té€ pacaktuar kohe.

3. Kjo marréveshje mund t€ ndryshohet me pélgimin reciprok t€ paléve kontraktuese. Kéto
amendime mund t€ propozohen me ané t€ kanaleve diplomatike me shkrim dhe hyjné né€ fuqi né
pajtim me paragrafin 1 t€ kétij neni.

4. Kjo marréveshje mund té prishet nga njéra prej paléve kontraktuese me ané t€ njoftimit
me shkrim drejtuar palés tjetér kontraktuese me ané t€ kanaleve diplomatike. Né njé rast té tillé kjo
marréveshje shfuqizohet gjashté muaj pas datés s€ marrjes s€ njoftimit pér prishjen e sa;j.

5. Pas prishjes s€ késaj marréveshjeve, i gjithé informacioni i klasifikuar i dhéné né kuadrin
e késaj marréveshjeje, vazhdon té trajtohet dhe mbrohet né pajtim me kété marréveshje dhe i kthehet
palés kontraktuese té origjinés.

6. Me prishjen e késaj marréveshjeje, informacioni i klasifikuar, qé €sht€¢ marré nga
autoriteti kompetent i siguris€, bazuar mbi masat e méparshme me detyrimin e rikthimit, i rikthehet
palés kontraktuese t€ origjinés.

Béré né Tirané, mé 16.12.2009, né€ dy kopje origjinale, secila né gjuhén shqipe, letone dhe
angleze, ku t€ gjitha tekstet jané njélloj autentike. Né rast mospérputhje né interpretim, mbizotéron
teksti né€ gjuhén angleze.
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LIGJ
Nr.10 246, daté 4.3.2010

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE CEKISE PER
SHKEMBIMIN DHE MBROJTJEN E NDERSJELLE TE INFORMACIONIT TE
KLASIFIKUAR”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetut€s, me propozimin e
Késhillit t¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés s¢ Shqipérisé dhe
Qeverisé sé¢ Republikés s€¢ Cekisé pér shkémbimin dhe mbrojtjen e ndérsjellé t&€ informacionit té
klasifikuar”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6475, daté 25.3.2010 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bamir
Topi.

MARREVESHJE
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES CEKE, MBI SHKEMBIMIN DHE MBROJTJEN RECIPROKE TE
INFORMACIONIT TE KLASIFIKUAR

Keéshilli i Ministrave i Republikés s€ Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés Ceke, kétu quhen
“Palét”,

me déshirén pér t€ siguruar mbrojtjen e informacionit té klasifikuar t€ shkémbyer ndérmjet
tyre ose ndérmjet subjekteve juridike dhe individéve nén juridiksionin e shteteve t€ tyre, duke
respektuar reciprokisht interesat dhe siguriné e tyre kombétare, kané réné dakord sa mé poshté:

Neni 1
Objekti i marréveshjes

1. Qéllimi i késaj marréveshjeje €shté sigurimi i mbrojtjes s€ informacionit t€ klasifikuar té
shkémbyer ose nxjerré né kuadrin e bashképunimit ndérmjet paléve ose ndérmjet subjekteve juridike
ose individéve nén juridiksionin e shteteve t€ tyre.

2. Kjo marréveshje zbatohet pér ¢cdo kontraté ose marréveshje, si dhe pér ¢cdo bashképunim
tjetér ndérmjet paléve ose ndérmjet subjekteve juridike ose individéve nén juridiksionin e shteteve t&
tyre g€ ka t€ béjé me informacionin e klasifikuar.
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Neni 2
Pérkufizime

Pér géllimet e késaj marréveshjeje:

“Informacion i klasifikuar” &shté c¢do informacion q€, pavarésisht nga forma, kérkon
mbrojtjen ndaj deklarimit t€ paautorizuar, pérftimit t€ padrejt€ ose humbjes, dhe €shté pércaktuar si i
tillé né pajtim me legjislacionin vendas té shtetit t€ njérés palé.

“Kontraté¢ e klasifikuar” €shté njé kontrat€ qé pérmban ose ka t€ béjé me aksesin né
informacionin e klasifikuar.

“Pala e origjinés” ésht€ pala, duke pérfshiré subjektet juridike dhe individét nén
juridiksionin e shtetit t€ saj, q€ jep informacionin e klasifikuar.

“Pala marrése” ésht€ pala, duke pérfshiré subjektet juridike ose individét nén juridiksionin e
shtetit té€ tij, g€ merr informacionin e klasifikuar.

“Palé e tret€” é&sht€ cdo shtet, duke pérfshiré subjektet juridike ose individét nén
juridiksionin e tij, ose organizaté ndérkombétare q€ nuk éshté palé né két€ marréveshje.

Neni 3
Autoritetet kompetente pér siguriné

1. Autoritetet kompetente pér siguriné pérgjegjése pér mbrojtjen e informacionit té
klasifikuar, si dhe zbatimin e késaj marréveshjeje jané:

Né Republikén e Shqipérisé:

Drejtoria e Sigurimit t€ Informacionit t€ Klasifikuar (Autoriteti i Sigurisé Kombétare)

Né Republikén Ceke:

Narodni beypecnostni urad (Autoriteti i Sigurisé Kombétare)

2. Autoritetet e Siguris€ Kombétare i japin njéra-tjetrés hollési t€ tjera pér kontaktet zyrtare.

Neni 4
Nivelet e Klasifikimit té sigurisé

Barasvlershméria e niveleve t€ klasifikimit té€ sigurisé €éshté si mé poshté:

NE REPUBLIKEN NE REPUBLIKEN TERMI I BARASVLERSHEM
E SHQIPERISE CEKE NE ANGLISHT
TEPER SEKRET PRISNE TAJNE TOP SECRET

SEKRET TAINE SECRET
KONFIDENCIAL DUVERNE CONFIDENTIAL
1 KUFIZUAR VYHRAZENE RESTRICTED

Neni 5

AKksesi né informacionin e Kklasifikuar

Aksesi né informacionin e klasifikuar, t¢ dhéné né pajtim me két€ marréveshje, kufizohet
vetém né individét rregullisht t€ autorizuar, né pajtim me legjislacionin e brendshém té shtetit té
palés pérkatése.

Neni 6
Parimet e sigurisé

1. Pala e origjinés:

a) siguron g€ informacioni i klasifikuar t€ dallohet me shenjat pérkatése t€ klasifikimit té
siguris€, né pajtim me legjislacionin vendas t€ shtetit t€ saj;

b) informon palén marrése pér ¢do kusht pér nxjerrjen e informacionit té klasifikuar;
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c¢) informon palén marrése pér ¢do ndryshim té mévonshém né klasifikim ose deklasifikim.

2. Pala marrése:

a) siguron g€ informacioni i klasifikuar t€ dallohet me nivelin e barasvlershém té
klasifikimit t€ siguris€, né pajtim me nenin 4 té késaj marréveshjeje;

b) siguron t€ njéjtén shkallé mbrojtjeje pér informacionin e klasifikuar q€ i jepet
informacionit t€ klasifikuar vendas me nivel t€ barasvlershém té klasifikimit t€ sigurisé;

c) siguron gé informacioni i klasifikuar t€ mos deklasifikohet dhe t€ mos ndryshojé
klasifikimi, pérve¢ kur autorizohet me shkrim nga pala e origjinés;

d) siguron qé informacioni i klasifikuar t€ mos i jepet njé pale té treté pa pélgimin e
méparshém me shkrim t€ pal€s sé origjinés;

e) pérdor informacionin e klasifikuar vet¢ém pér géllimin qé éshté dhéné dhe né pajtim me
kérkesat e trajtimit t€ palés s€ origjinés.

Neni 7
Bashképunimi pér siguriné

1. Me géllim g€ t€ ruhen standarde té€ krahasueshme pér siguriné, autoritetet kompetente pér
siguriné, me kérkes€é, informojné njéra-tjetrén né lidhje me standardet e siguris€é kombétare,
procedurat dhe praktikat pér mbrojtjen e informacionit té klasifikuar.

2. Autoritetet e siguris€ kombétare, me kérkes€, né pajtim me legjislacionin vendas,
ndihmojné njéra-tjetrén gjaté procedurave pér certifikatén e sigurisé sé€ personelit dhe certifikatén e
siguris€ sé strukturave.

3. Palét njohin certifikatat pér siguriné e personelit dhe certifikatat pér siguriné e
strukturave, né pajtim me legjislacionin e brendshém. Neni 4 i késaj marréveshjeje zbatohet
pérkatésisht.

4. Autoritetet kompetente pér sigurin€ njoftojné menjéheré njéra-tjetrén, né lidhje me
ndryshimet né certifikatat e njohura pér sigurin€ e personelit dhe certifikatat e njohura pér siguriné e
strukturave.

5. Bashképunimi né bazé t€ késaj marréveshjeje realizohet né gjuhén angleze.

Neni 8
Kontratat e Kklasifikuara

1. Autoritetet kompetente pér sigurin€é, me kérkes€, konfirmojné q€ kontraktorét e
propozuar, si dhe individét g€ marrin pjesé né bisedimet parakontraktuale ose né zbatimin e
kontratave t€ klasifikuara t€ kené€ certifikaté t€ pérshtatshme sigurie pér personelin ose certifikaté t&
pérshtatshme sigurie pér strukturén.

2. Autoritetet kompetente pér sigurin€é mund t€ kérkojné qé€ té€ kryhet njé inspektim sigurie
né njé strukturé pér t€ siguruar vazhdimin e pérputhjes me legjislacionin e brendshém, né lidhje me
mbrojtjen e informacionit té klasifikuar.

3. Kontratat e klasifikuara pérmbajné udhézime sigurie programi mbi kérkesat e sigurisé dhe
klasifikimit e ¢do aspekti ose elementi t€ kontratés sé€ klasifikuar. Njé kopje e udhézimeve té sigurisé
sé programit i transmetohet autoritetit kompetent pér siguriné té shtetit t€ palés nén juridiksionin e sé
cilés duhet t€ zbatohet kontrata e klasifikuar.

Neni 9
Transmetimi i informacionit té Kklasifikuar

1. Informacioni i klasifikuar transmetohet né pajtim me legjislacionin e brendshém té shtetit
té palés sé origjinés népérmjet kanaleve diplomatike ose ndryshe si¢ bihet dakord ndérmyjet
autoriteteve kompetente pér siguring.

2. Pala marrése konfirmon me shkrim marrjen e informacionit t€ klasifikuar t€ nivelit
KONFIDENCIAL/DUVERNE/CONFIDENTIAL dhe mé lart.
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3. Palét mund té transmetojné informacion t€ klasifikuar me mjete elektronike, né pajtim me
procedurat e siguris€, t€ aprovuara nga autoritetet kompetente pér siguriné.

Neni 10
Riprodhimi, pérkthimi dhe asgjésimi i informacionit té klasifikuar

1. Riprodhimet dhe pérkthimet e informacionit t€ klasifikuar mbajné shénime té
pérshtatshme pér klasifikimin e sigurisé¢ dhe mbrohen si informacion i klasifikuar origjinal. Numri i
riprodhimeve kufizohet né numrin minimal t€ nevojshém.

2. Pérkthimet mbajné njé shénim né gjuhén e pérkthimit, q€ tregon se ato p&rmbajné
informacion t€ klasifikuar t€ palés s€ origjinés.

3. Informacioni i klasifikuar i shénuar si TEPER SEKRET/PRISNE TAJNE/TOP SECRET
pérkthehet ose riprodhohet vetém me pélqimin paraprak me shkrim té palés s€ origjinés.

4. Informacioni i klasifikuar i shénuar si TEPER SEKRET/PRISNE TAJNE/ TOP SECRET
nuk asgjésohet dhe i kthehet palés s€ origjinés.

5. NE€ rastin e njé situate krize, qé e bén t€ pamundur mbrojtjen dhe kthimin e informacionit
té klasifikuar t€ nxjerré ose dhéné né pajtim me kété marréveshje, informacioni i klasifikuar
asgjésohet menjéheré. Autoriteti kompetent pé€r siguriné e pal€s marrése njofton autoritetin
kompetent pér siguriné e palés sé origjinés, né lidhje me asgjésimin e informacionit t€ klasifikuar sa
mé shpejt té jeté e mundur.

Neni 11
Vizitat

1. Vizitat qé kérkojné akses né informacionin e klasifikuar marrin paraprakisht p€lqimin me
shkrim t€ autoritetit kompetent pér siguring, pérve¢c kur €shté réné dakord ndryshe népérmjet
autoriteteve kompetente pér siguriné.

2. Kérkesa pér vizit€é paraqitet népérmjet autoriteteve kompetente pér siguriné té paktén
njézet dit€ para vizités. Né raste urgjente, kérkesa pér vizit€ mund t€ paraqitet né njé afat mé t&
shkurtér, pas bashkérendimit paraprak népérmjet autoriteteve kompetente pér siguring.

3. Kérkesa pér vizité pérfshin:

a) emrin dhe mbiemrin e vizitorit, datén dhe vendin e lindjes, shtetésiné dhe numrin e
pasaportés-kartés sé identitetit;

b) pozicionin e vizitorit dhe specifikimin e strukturés, q€ pérfagéson vizitori;

c¢) nivelin dhe vlefshmériné e certifikatés sé€ siguris€ sé personelit t€ vizitorit;

d) datén dhe kohézgjatjen e vizit€s; né rastin e vizitave periodike pércaktohet periudha e
pérgjithshme e kohés qé mbulohet nga vizitat;

e) géllimin e vizit€s, duke pérfshiré nivelin mé t€ larté t€ informacionit t€ klasifikuar qé
pérfshihet;

f) emrin, adresén, numrin e telefonit-faksit, adresén e postés elektronike dhe pikén e
kontaktit t€ strukturés qé duhet t€ vizitohet;

g) datén, firmén dhe vulén zyrtare t€ autoritetit kompetent pér siguring.

4. Autoritetet kompetente pér siguriné mund t€ bien dakord pér njé list€ vizitorésh qé kané
té drejtén t€ béjné vizita periodike. Hollési t€ métejshme pér vizitat periodike jané objekt
bashképunimi ndérmjet autoriteteve kompetente pér siguring.

5. Informacioni i klasifikuar i pérftuar nga njé vizitor konsiderohet t€ jet¢ informacion i
klasifikuar i dhéné sipas késaj marréveshjeje.

Neni 12
Shkelja e sigurisé

1. Palét informojné menjéheré njéra-tjetrén me shkrim pér ¢do shkelje té vértetuar ose té
dyshuar t€ siguris€ g€ rezulton né shkelje, pérftim t€ parregullt ose deklarim t€ paautorizuar t&
informacionit t& klasifikuar.
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2. Autoritetet kompetente t€ pal€s prit€se e hetojné€ incidentin pa vones€. Autoritetet
kompetente t€ palés s€ origjin€s, sipas rastit, bashképunojné né hetim.

3. Né cdo rast, autoriteti kompetent pér siguriné i palés prit€se informon autoritetin
kompetent pér siguriné t€ palés sé origjinés, me shkrim, né lidhje me rrethanat né té cilat ka
ndodhur shkelja e sigurisé, masén e démit, masat e marra pér zbutjen e tij dhe rezultatin e hetimit.

Neni 13
Shpenzimet

Palét mbulojné shpenzimet e tyre t€ shkaktuara gjaté zbatimit t€ késaj marréveshjeje.

Neni 14
Interpretimi dhe mosmarréveshjet

Cdo mosmarréveshje né lidhje me interpretimin ose zbatimin e késaj marréveshjeje, zgjidhet
me bisedime ndérmjet paléve dhe nuk i paraqitet asnjé gjykate vendase ose ndérkombétare apo pale
té tret€ pér zgjidhje.

Neni 15
Dispozita té fundit

1. Kjo marréveshje pérfundohet pér njé periudhé kohe t€ pacaktuar. Kjo marréveshje hyn né
fuqi né ditén e paré t€ muajit t€ dyté€ pas datés s€ marrjes s€ njoftimit t€ fundit ndérmjet paléve, me
rrugé diplomatike, qé procedurat e brendshme ligjore pér hyrjen né fuqi t€ késaj marréveshjeje jané
pérmbushur.

2. Kjo marréveshje mund t€ ndryshohet mbi baz€n e pélqimit reciprok té€ paléve. Kéto
ndryshime hyjné né fuqi n€ pajtim me paragrafin 1 t€ kétij neni.

3. Secila nga palét ka té drejté ta prishé két€ marréveshje me shkrim né ¢do kohé. Né njé
rast t€ tillé, vlefshméria e késaj marréveshjeje skadon pas gjashté muajsh pas dit€s né t€ cilén pala
tjetér merr njoftimin me shkrim pér prishjen.

4. Pavarésisht nga prishja e késaj marréveshjeje, i gjithé informacioni i klasifikuar i dhéné
ose nxjerré né bazé t€ késaj marréveshjeje, mbrohet né pajtim me dispozitat e parashikuara né té
derisa pala e origjinés e liron palén marrése nga ky detyrim.

5. Kjo marréveshje nuk cenon té drejtat dhe detyrimet e tjera t€ paléve g€ rrjedhin nga
marréveshje t€ tjera ndérkombétare.

Si déshmi t€ késaj, té posht€shénuarit, t€ autorizuar rregullisht pér két€ qéllim, e kané
nénshkruar két€ marréveshje.

Béré né Pragé, mé 19 néntor 2009 né dy kopje origjinale, né shqip, ¢ekisht dhe anglisht, ku
secili tekst éshté njélloj autentik. N€ rastin e ndryshimit né interpretim, mbizotéron teksti né
anglisht.
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LIGJ
Nr.10 247, daté 4.3.2010

PER KORNIZEN SHQIPTARE TE KUALIFIKIMEVE

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 t€ Kushtetut€s, me propozimin e Keéshillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i kétij ligji €shté krijimi i Kornizés Shqiptare té Kualifikimeve (mé tej KSHK), pér
zhvillimin, njohjen dhe dhénien e kualifikimeve né Republikén e Shqipéris€, bazuar né standardet e
njohurive, t€ shprehive dhe kompetencave, g€ duhet t€ arrijné nxénésit/kursantét/studentét.

Neni 2
Objekti

Ky ligj ka objekt pércaktimin e strukturés, t€ objektivave, té€ funksioneve dhe t€ fushave, ku
e shtrin juridiksionin e vet KSHK-ja, si dhe organizimin dhe drejtimin e KSHK-s€, né bashképunim
me ministrité pérkatése, institucionet e ndryshme t€ pushtetit gendror apo vendor dhe me organizatat
jofitimprurése, qé veprojné pér zhvillimin, ofrimin dhe pérdorimin e kualifikimeve.

Neni 3
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

a) “Aftésia” €éshté zotésia pér t€ zbatuar njohurité dhe dijet, né pérmbushjen e detyrave e né
zgjidhjen e problemeve. Aft€sia mund té jet€ njohése, kur vé né€ pérdorim mendimin logjik, intuitiv
dhe krijues, ose praktike, kur vé né pérdorim shkathtésiné manuale dhe pérdorimin e metodave,
materialeve, veglave e instrumenteve.

b) “Akreditimi institucional” €shté procesi i njohjes s¢ faktit, q€ institucionet e arsimit dhe
té formimit pérmbushin kriteret e duhura pér cilési, si dhe pér programet e ofruara.

¢) “Grumbullimi dhe transferimi i krediteve” é€sht€ procesi i marrjes sé krediteve pér njé
kualifikim dhe njohja e kétyre krediteve nga njé€ institucion a sistem tjetér.

¢) “Korniza europiane e kualifikimeve”, né vijim (KEK), éshté njé korniz€, qé pérmban 8
nivele, t€ miratuara nga Parlamenti Europian, pér té ndihmuar vendet dhe sektorét t& krahasojné
kualifikimet, t¢ pérmirésojné njohjen e ndérsjellé dhe té nxisin lévizjen gjeografike e té tregut t€
punés, si dhe t€ nxénit gjat€ t€ gjithé jetés. Teté nivelet e kualifikimeve pérshkruhen népé&rmjet
rezultateve mésimore, si njohurité, aftésité dhe kompetencat, qé pérshkojné té€ gjitha format e
kualifikimeve.

d) “Kompetenca” &shté zot€sia e provuar né pérdorimin e njohurive, té aftésive dhe té
kapaciteteve personale, shogérore dhe/ose metodologjike, né puné apo raste studimi, si dhe né
zhvillimin profesional e individual. Kompetenca pérfshin pérgjegjésiné dhe autonominé e veprimit.
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dh) “Korniza Shqiptare e Kualifikimeve”, né vijim (KSHK), &shté njé sistem kombétar pér
klasifikimin e kualifikimeve, sipas njé té€résie kriteresh, pér nivele specifike t€ t€ nxénit t€ pérftuar,
qé ka pér qgéllim integrimin dhe koordinimin e nénsistemeve kombétare t€ kualifikimeve dhe
pérmirésimin e transparencés, aksesit, pérparimit dhe cilésisé¢ sé¢ kualifikimeve qé lidhen me tregun e
punés dhe shogéring civile.

e) “Krediti” éshté vlera numerike, g€ u jepet kualifikimeve ose pérbérésve t€ kualifikimeve,
té cilét pérfagésojné véllimin e t€ nxénit, t€ kérkuar pér t€ arritur kualifikimin ose pérbérésin e tij.

€) “Kualifikimi” éshté specifikimi i standardeve né njohuri, aftési dhe kompetenca té gjera,
hartuar pér t€ pé€rmbushur njé gé€llim t€ caktuar, q€ i €shté njohur vlefshméria ose €shté njohur
zyrtarisht pér két€ géllim. Dhénia e kualifikimit pér njé individ nénkupton g€ njohurité dhe aftésité e
kétij individi kané vleré né tregun e punés dhe né arsimimin e formimin e métejshém té€ tij.
Kualifikimi jepet, kur njé organ kompetent pércakton, népérmjet njé procesi vlerésimi t€ sigurisé s¢
cilésis€, se individi i ka arritur standardet e specifikuara.

f) “Niveli”, elementi thelbésor i KSHK-s€, éshté njé paketé me 8 nivele reference, t€ cilat
vlerésohen si njé piké e pérbashkét dhe neutrale pér autoritetet e arsimit dhe t€ formimit, né nivel
kombétar dhe sektorial.

g) “Njohuri” &shté gjithcka qé arrihet, si rezultat i pérvetésimit t€ informacionit, pérmes té
mésuarit. Njohuri do t€ thoté térésia e fakteve, parimeve, teorive e praktikave, qé lidhen me njé
fushé t€ caktuar té ushtrimit té profesionit apo té€ studimeve. Njohuria mund té€ jeté teorike dhe/ose
faktike.

gj) “Standardet” jané formulimi i njohurive, aftésive dhe kompetencave t€ gjera, q€¢ duhen
arritur nga nxénésit/kursantét/studentét, pér t€ pérmbushur njé kualifikim.

h) “Té€ nxénit formal” é&sht€ t€ nxénit g€ kryhet né njé mjedis t€ organizuar dhe té
strukturuar, té€ tilla si: institucionet e arsimit t& lart€, shkollat, gendrat e formimit ose né puné dhe qé
&shté hartuar qarté si formé mésimore, n€ lidhje me objektivat, kohén dhe burimet. Té nxénit formal
éshté i géllimshém dhe i planifikuar nga nxénési, kursanti apo studenti. Pé€rfundimi i kétij t€ nxéni
certifikohet.

1) “Té nxénit joformal” éshté t€ nxénit, i pérfshiré né veprimtari t€ planifikuara, jo
domosdoshmeérisht t€ hartuara si forma mésimore, né lidhje me objektivat, kohén mésimore ose
mbéshtetjen mésimore, por qé pérmban elemente t€ réndésishme mésimore. Té nxénit joformal éshté
i qéllimshém, i planifikuar nga nxénésit, kursant€t apo studentét, i cili, né pérgjithési, nuk
certifikohet, por, né raste t€ vecanta, mund té certifikohet.

j) “T€ nxénit informal” éshté t& nxeénit, i cili pérfitohet nga veprimtari té pérditshme, qé
kané lidhje me punén, familjen ose kohén e liré. Ky lloj t€ nxéni nuk €sht€ i strukturuar dhe i
organizuar pér sa u pérket objektivave, koh€s apo mbéshtetjes mésimore. N€ shumicén e rasteve, t€
nxénit informal &shté 1 pagéllimshém, i paplanifikuar nga individi g€ nxé&. Si rregull nuk certifikohet.

k) “Vlefshméria” €shté procesi gé siguron se standardet ose kualifikimet jané hartuar pér té
pérmbushur nevojat e pércaktuara e t€ miratuara dhe jané t€ njé cilésie teknike t€ pé€rshtatshme.

KREU I
KORNIZA SHQIPTARE E KUALIFIKIMEVE (KSHK)

Neni 4
Objektivat e KSHK-sé

Objektivat e KSHK-s€ jané:

a) t& sigurojé se t€ gjitha kualifikimet e pérfshira né két€ kornizé jané dhe mbeten t€ hartuara
pér géllimin dhe pérdorimin e tyre e se jané t€ cilésisé sé kérkuar teknike;

b) té b&jé t€ qart€ réndésiné e kualifikimeve pér punésimin dhe t€ mésuarit, duke
pérmbushur nevojat e nxénésve/studentéve/kursantéve, t€ ekonomis€ dhe institucioneve t€ arsimit e
té formimit, duke siguruar bazén pér krahasimin e arritjeve me t€ gjitha pjesét e sistemit t€ arsimit
dhe formimit kombétar dhe ndérkombétar;
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c) té stimulojé zhvillimin e kualifikimeve, bazuar né standardet e krahasueshme
ndérkombétare t€ njohurive, aftésive dhe kompetencave mé t€ gjera;

¢) t& nxis€ zhvillimin e t€ nxénit gjaté t€ gjithé jetés, pérfshiré zhvillimin e vijueshém té
aftésive pér té€ rriturit, duke siguruar mundésimin e kualifikimeve t€ nevojshme, pér t€ garantuar
pérparimin;

d) t€ rris€ mundésité e s€ drejtés pér certifikim, t€ nxis€ procese t€ ndryshueshme dhe
té individualizuara t€ t€ mésuarit dhe t€ sigurojé rrugé té€ qarta e praktike, si baza pér transferimin
dhe pérparimin;

dh) t€ pérmirésojé mundésité e punésimit dhe té t€ mésuarit pér individét, duke ofruar bazat
pér njohjen e certifikimin pér t€ mésuarit dhe arritjet e siguruara;

e) t€ ofrojé njé instrument g€ mund t€ pérdoret pér t€ ndérmarré nisma pér pérmirésimin e
cilésisé dhe pér t€ rritur domethénien e kualifikimeve.

Neni 5
Struktura e KSHK-sé

1. KSHK-ja pérmbledh té gjitha llojet dhe nivelet e kualifikimeve e té certifikimit, brenda
njé strukture prej tet€ nivelesh, pasqyruar né shtojcat 1 dhe 2, qé i bashkélidhen kétij ligji.

2. Teté nivelet pércaktohen nga rezultate tipike té t€ nxénit, té cilat gjenden né ¢do nivel dhe
nuk jané té€ lidhura drejtpérdrejt me strukturén administrative t€ arsimit dhe t€ formimit ose me
kohén e duhur pér t€ arritur rezultatet.

3. Niveli mé i ulét i KSHK-sé éshté niveli 1 dhe niveli mé i larté éshté niveli 8. KSHK-ja
identifikon edhe ményrat e kriteret, t€ cilat lejojné q€ individét té l€vizin nga njé nivel né tjetrin, si
horizontalisht, edhe vertikalisht, n€ t€ njéjtén kohé, gé ata ndérmarrin studime t€ reja, pér aftési t&€
reja.

4. Pérparimi nga njé nivel né tjetrin pércaktohet nga rezultatet mésimore, t€ cilat kérkojné
arritje né€ faktorét e gjendur né ¢do nivel, si:

a) kompleksiteti e thellésia e njohurive dhe té t€ kuptuarit teorik e praktik;

b) pérsosja e térésis€ sé shprehive té praktikuara njohése, krijuese dhe praktike;

c) shkalla e pérgjegjésisé s€ pranuar dhe autonomia e treguar;

¢) natyra e lidhjeve me praktikén akademike, profesionale dhe té€ punés.

5. Struktura e KSHK-s¢ lehtéson mbledhjen dhe transferimin e krediteve brenda secilit
sektor té kornizé€s dhe né sektorét e tjeré. Sistemi i krediteve shqiptare t€ KSHK-sé hartohet pér té
siguruar mundésiné e pérdorimit dhe t€ marrjes pjes€ né sistemet europiane té krediteve.

Neni 6
Fusha e zbatimit t¢ KSHK-sé

Fusha e zbatimit t¢ KSHK-s€ pérfshin:

a) kualifikimet e dhéna né t€ gjitha nivelet dhe né t€ gjithé sektorét e sistemit t€ arsimit e té
formimit, pérfshiré arsimin e pérgjithshém parauniversitar, profesional dhe té larté;

b) kualifikimet né t€ gjitha nivelet e t€ nxénit, nga ato qé€ kérkohen pér hyrjen né puné dhe
pjesémarrje né shoqéri, deri tek ato kualifikime t€ nevojshme, né nivelet mé t€ larta akademike, si
dhe né arsimin e formimin profesional;

c) certifikimet e rezultateve t€ t€ nxénit joformal dhe informal, né rastet kur ky i fundit
certifikohet, pérfshiré edhe njohjen e t€ nxénit t&€ méparshém.

Neni 7
Funksionet e KSHK-sé

1. Funksionet e domosdoshme pér krijimin dhe miréfunksionimin e KSHK-s¢ jané:
a) akreditimi i institucioneve, té cilat ofrojné programe, g€ cojné drejt kualifikimeve té
kornizés dhe vlerésojné nxénésit/kursantét/studentét;
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b) zhvillimi, mirémbajtja dhe vlefshméria e standardeve dhe kualifikimeve;

¢) sigurimi i cilésis€ dhe vlerésimi i nxé€nésve/kursantéve/studentéve;

¢) vlefshméria e certifikimit t€ nxénésve/kursantéve/studentéve t€ suksesshém;

d) menaxhimi i pérgjithshém dhe sigurimi i cilésisé sé kornizés.

2. Funksionet e parashikuara né pikén 1 té€ kétij neni ushtrohen nga institucionet zbatuese té
arsimit té pérgjithshém, profesional dhe té larté, t€ parashikuara né nenin 10 t& kétij ligji. Kéto
institucione veprojné né pé€rputhje me politikat dhe rregulloret e miratuara t&¢ KSHK-s€.

KREU III
KESHILLI I KSHK-SE DHE INSTITUCIONET ZBATUESE

Neni 8
Késhilli i KSHK-sé

1. Pér hartimin, miratimin e politikave dhe té rregulloreve t¢ KSHK-s€, pér planifikimin dhe
zbatimin e tyre krijohet késhilli i KSHK-s¢, mé poshté “késhilli”, i cili, né ushtrimin e funksioneve
dhe t€ kompetencave, mbéshtetet nga njésia e késhillit t¢ KSHK-sé.

2. Késhilli mblidhet t€ paktén katér heré né vit dhe kryen planifikimin, né€ nivel politikash,
pér zhvillimin e KSHK-s€, monitoron zbatimin e tyre dhe raporton né Késhillin e Ministrave ¢do
gjashté mua;.

3. Né funksionet e késhillit pérfshihen:

a) pérgjegjésia pér planifikimin strategjik pér hartimin dhe zbatimin e KSHK-sé&;

b) késhillimi pér politikat, qé lidhen me KSHK-né dhe institucionet pérgjegjése pér zbatimin
e funksioneve t€ saj dhe bashkérendimi i veprimtarive pér zbatimin e tyre;

c) késhillimi i Ké&shillit t¢ Ministrave pér ¢éshtjet, q¢ lidhen me KSHK-ng.

4. Meényra e ushtrimit t€¢ funksioneve dhe t€ kompetencave t€ késhillit pé€rcaktohen
me vendim t€ Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 9
Pérbérja e késhillit t¢ KSHK-sé

1. Késhilli i KSHK-sé kryesohet nga Ministri i Arsimit dhe Shkencés dhe ka né pérbérje:

a) njé zévendésministér t€ Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta;

b) njé zévendésministér t€ Ekonomisé;

c) njé pérfagésues t€ Konferencés s¢ Rektoréve;

¢) njé pérfagésues t€ Bashkimit t€¢ Dhomave té€ Tregtisé dhe Industrisé s¢ Shqipérisé;

d) dy pérfagésues té sindikatave, propozuar nga Késhilli Kombétar i Punés.

2. Drejtorét e institucioneve zbatuese dhe zé€vendésit e tyre marrin pjes€ detyrimisht né
mbledhjet e késhillit pa té drejté vote. Anétarét pérfagésues emérohen fillimisht né késhill pér njé
mandat pesévjecar. Kryetari eméron si anétaré individét e propozuar nga organet pérkatése.

Neni 10
Institucionet zbatuese

1. Institucionet zbatuese, t€ cilat kané pérgjegjési t€ ploté pér t€ ushtruar funksionet kryesore
t&€ KSHK-sé dhe t€ njohura nga késhilli, jané:

a) Agjencia Kombétare e Arsimit dhe Formimit Profesional, pér arsimin dhe formimin
profesional;

b) Instituti i Kurrikulave dhe Trajnimit dhe Agjencia Qendrore pér Vlerésimin e Arritjeve
t& Nxénésve, pér arsimin e pérgjithshém (bazé e t€ mesém);

c) Agjencia e Akreditimit t€ Arsimit t€ Lart€, Késhilli i Akreditimit dhe institucionet e
arsimit t€ larté, pér arsimin e larté;

¢) Shérbimi Kombétar i Punésimit.
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2. Institucionet zbatuese kané pér detyré:

a) t€ kryejné periodikisht shqyrtime vlerésuese té€ kualifikimeve dhe t'i krahasojné ato me
kualifikimet ndérkombétare;

b) t€ késhillojné institucionet pérgjegjése pér njohjen e kualifikimeve té€ huaja, pér géllime
akademike ose punésimi, pér ¢éshtje t€ krahasimit apo/dhe t€ ekuivalentimit;

c) té kryejé periodikisht vlerésime té tregut t€ punés.

Neni 11
Pérbérja dhe detyrat e njésisé (sekretariatit) té késhillit t¢ KSHK-sé

1. Njésia (sekretariati) i késhillit t€ KSHK-s¢ éshté njési mbéshtetése, e cila menaxhon
detyrat administrative dhe organizative t€ késhillit.

2. Njésia (sekretariati) pérbéhet nga 5 specialisté t€ fushave t€ arsimit, formimit,
standardeve, vlerésimit dhe kualifikimeve, té cilét pérzgjidhen népérmjet procedurave t€ konkurrimit
publik.

3. Funksionet dhe kompetencat e plota t€ njésisé (sekretariatit) pércaktohen me vendim té
Késhillit t&¢ Ministrave.

KREU IV
SIGURIMI I CILESISE NE KSHK

Neni 12
Kualifikimet né¢ KSHK

1. Kriteret e pérgjithshme dhe proceset specifike, sipas sektoréve,  pér miratimin e
kualifikimeve, pér pérfshirje brenda KSHK-s€, s¢ bashku me pérshkruesit pérkatés, pér cdo nivel té
kornizé€s dhe kérkesat e pérgjithshme pér ¢do lloj kualifikimi miratohen dhe publikohen nga késhilli,
pas késhillimeve me subjektet e interesuara.

2. Kérkesat duhet t&€ pérputhen me praktikat mé t€ mira ndérkombétare, pérfshiré pérputhjen
me nivelet, mjetet, kriteret dhe proceset e KEK-s€, t€ Sistemit Europian t€ Krediteve, né AFP
(SEKAFP), dhe Sistemit Europian pér Akumulimin dhe Transferimin e Krediteve (SEATK).

Neni 13
AKreditimi institucional

1. Institucionet zbatuese sigurojné g€ institucionet e arsimit dhe t€ formimit, t€ cilat ofrojné
programe, g€ t€ cojné drejt kualifikimeve t¢ KSHK-s€, t'i ofrojné kéto programe né njé nivel té
pranueshém cilésie dhe pér t€ vlerésuar nxénésit/kursantét/studentét, sipas standardeve té
kualifikimit.

2. Késhilli éshté institucioni, qé zhvillon politikén pér akreditimin institucional, e cila mund
té pérfshijé edhe akreditimin e programeve, pér t€ orientuar punén e institucioneve zbatuese né kété
drejtim.

Neni 14
Vlerésimi dhe certifikimi

1. Késhilli miraton politikat pér vlerésimin dhe certifikimin, duke pércaktuar parimet
kryesore, né té€ cilat mbéshteten institucionet zbatuese dhe organet e tjera, té€ pérfshira né€ zbatimin e
KSHK-s€. Késhilli i propozon Késhillit t¢ Ministrave rregulloret pér dhénien e certifikatave, qé
lidhen me kualifikimet e KSHK-sé.

2. Institucionet zbatuese:

a) pranojné dhe regjistrojné kandidatét pér kualifikim;

b) sigurojné vlerésime té t€ nxénit dhe té arritjeve t€ méparshme;
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c) vlerésojné nxénésit/kursantét/studentét dhe arkivojné dokumentacionin pér vlerésimin e
tyre;

¢) njohin kreditet € marra nga nxénésit/kursantét/studentét dhe mundésojné transferimin e
tyre;

d) zbatojné sigurimin e cilésis€ s€ vlerésimeve, qé cojné drejt kualifikimeve t€ miratuara,
pér t€ siguruar géndrueshméri né zbatimin e standardeve;

dh) marrin parasysh ankesat e nxénésve/kursantéve/studentéve pér vendimet e kundérshtuara
pér vlerésimet;

e) japin certifikata kualifikimi dhe diploma;

€) mirémbajné bazén e t€ dhénave dhe dokumentacionin vértetues, pér miratimin e
kualifikimeve dhe pér certifikatat e diplomat e dhéna.

3. Institucionet zbatuese dhe organizmat e tjeré, t&€ pérfshiré né zbatimin e KSHK-sé€, u
sigurojné mundésiné pér vlerésim dhe certifikim t€ gjithé nxénésve/kursantéve/studentéve, qé
plotésojné standardet e kérkuara, pérfshiré edhe nxénésit/kursantét/studentét me aftési t€ kufizuara.

KREU V
FINANCIMI

Neni 15
Burimet financiare

Nevojat financiare pér té pérmbushur pérgjegjésité e pércaktuara né dispozitat e kétij ligji
mbulohen nga Buxheti i Shtetit dhe nga burime té tjera té ligjshme.

KREU VI
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 16
1. Késhilli dhe njésia (sekretariati) krijohen brenda 2 muajve nga data e hyrjes né fuqi té
keétij ligji.
2. Ngarkohet Késhilli i Ministrave g€, me propozimin e Ministrisé s¢ Arsimit dhe Shkencés,
t&€ nxjerré akte nénligjore né zbatim t€ neneve 8 pika 4, 11 pika 3 dhe 14 t€ kétij ligji.
Neni 17
Hyrja né fuqi
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6476, daté 25.3.2010 té Presidentit té Republikés sé¢ Shqipérisé, Bamir
Topi.
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SHTOICA 1:

Nivelet e Kornizés Shqiptare té Kualifikimeve (KSHK)

Arsimi i Arsimi Profesional Formimi Profesional
Pérgjithshém
Doktoraté Programe studimi / Kualifikim

(Diplomé universitare
pér gradé shkencore)

pér specialist ekspert (Diplomé
universitare pér specializime
apo kualifikime post master)

Programe studimi
Master
(Diplomé universitare)

Programe studimi / Kualifikime
e Specializime pér menaxheré té
larté dhe pér specialisté t€ larté
(Diplomé universitare
profesionale pér kualifikime apo
specializime post Bachelor)

Programe studimi
Bachelor
(Diplomé universitare)

Programe studimi profesionale
Bachelor

Kualifikime pér menaxheré dhe
pér specialisté (Diplomé
universitare)

Programe studimi deri
né dy vjet pas arsimit
té€ mesém (Diplomé

Programe studimi deri né dy
vjet pas arsimit té
mesém/Kualifikime pér

Kurse specializimi bazuar
né kérkesa profesionale,
pérftimi ose pérdit€simi i
njohurive té reja ose
kompetencave mé té gjera
(Certifikaté Profesionale).

Kurse pér menaxheré,
specialisté dhe tekniké té
larté sipas niveleve té
“Arsimit Profesional”
(Certifikaté Profesionale)

Profesionale) menaxheré té rinj dhe pér

tekniké té larté deri né dy vjet

pas arsimit t€¢ mesém (Diplomé

Profesionale)
Matura e pérgjithshme | Matura profesionale Kurse kalimi (Certifikaté)
(Diplomé e Maturés (Diplomé e Maturés Shtetérore) | Kurse specializimi bazuar né
Shtetérore) Programe studimi/Kurse kalimi | kérkesa profesionale,
Programe (Déftesé shkollore / Certifikaté | pérftimi ose pérditésimi i

studimi/Kurse kalimi
(Déftesé shkollore
/certifikaté)
Programe
studimi/Kurse afat-
mesme (déftesé
shkollore 3)

profesionale )

Kualifikime pér mbikéqyrés dhe
pér tekniké (Certifikat€ )

njohurive té reja ose
kompetencave mé té gjera
(Certifikaté kompetencash
dhe

Certifikaté pér mbikéqyrés
dhe tekniké

Programe studimi deri
dy vjet né arsimin e
mesém/

Kurse afatmesme
(déftesé shkollore 2)

Programe studimi/Trajnimi deri
dy vjet pér punétor té
kualifikuar

(Déftesa shkollore / Certifikaté
profesionale)

Kurse pér punétor té
kualifikuar (Certifikaté pér
punétor té kualifikuar)

Programe studimi 1
vit né arsimin e
mesém /

Kurse afatmesme
(déftesé shkollore 1)

Program studimi/trajnimi 1 vit,
pér ndihmés ose punétor gjysmé
té kualifikuar (Déftesé
shkollore / Certifikaté
profesionale )

Kurse Formimi/Trajnimi pér
ndihmés dhe punétor gjysmé
té kualifikuar (Certifikaté
pér ndihmés ose punétor
gjysmé té kualifikuar)

KUALIFIKIMET MINIMALE PER HYRJE NE PUNE OSE JETE SHOQERORE

( Déftesé Lirimi)
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SHTOICA 2

Njohuria Aftésia Kompetenca
Niveli 1 Njohuri bazé té Aftési bazé t€ nevojshme T€ punuarit ose t€ studiuarit nén
pérgjithshme pér kryerjen e detyrave té mbikéqyrje té drejtpérdrejté brenda njé
thjeshta kuadri t€ strukturuar
Niveli 2 Njohuri bazé faktike pér Aftési bazé njohése dhe T€ punuarit ose t€ studiuarit nén
njé fushé pune ose praktike pér pérdorimin e | mbikéqyrje, me pavarési té caktuar
studimi informacionit pérkatés, me
qéllim kryerjen e detyrave
dhe zgjidhjen e problemeve
rutin€, duke pérdorur
rregulla dhe mjete t&
thjeshta.
Niveli 3 Njohuri mbi faktet, Njé séré aftésish njohése Marrje e pérgjegjésisé pér kryerjen e
parimet, proceset dhe dhe praktike gé nevojiten detyrave né puné e studim.
konceptet e pérgjithshme | pér pérmbushjen e detyrave | Pérshtatje n€ rrethana t&€ caktuara pér
né njé fushé pune ose dhe pér zgjidhjen e zgjidhjen e problemeve
studimi problemeve népérmjet
pérzgjedhjes dhe pér
zbatimin e metodave,
mjeteve, materialeve dhe
informacionit bazé
Niveli 4 Njohuri teorike e faktike | Njé séré aftésish njohése Vetémenaxhim brenda kuadrit
né njé kontekst té gjeré dhe praktike udhézues t€ punés ose studimit, i cili
né njé fushe pune ose gjithépérfshirése qé zakonisht éshté i parashikuar, por
studimi nevojiten pér t€ zgjidhur mund t€ ndryshohet.
probleme t€ veganta né njé Mbikéqyrje e punés ruting té té tjeréve,
fushé pune ose studimi duke marré disa pérgjegjési pér
vlerésimin dhe pérmirésimin e
veprimtarive t€ punés ose studimit
Niveli 5 Njohuri gjithépérfshirése | Njé séré aftésish njohése Menaxhim dhe mbikéqyrje né kuadrin e
té specializuara faktike dhe praktike veprimtarive t€ punés ose studimit, né
dhe teorike brenda njé gjithépérfshirése qé situata t€ ndryshueshme.
fushe pune apo studimi nevojiten pér t€ zgjidhur né | Shqyrtimi dhe pérmirésimi i
deri né njé nivel t& ményré krijuese problemet | performancés vetjake dhe té t€ tjeréve
caktuar
Niveli 6 Njohuri t& avancuara né Aftési té avancuara, qé Menaxhim i veprimtarive ose
njé fushé pune apo tregojné mjeshtéri dhe projekteve komplekse teknike ose
studimi, duke pérfshiré inovacion, té nevojshme profesionale, duke marré pérgjegjési
analizén kritike t€ teorive | pér zgjidhjen e pér vendimmarrje né njé situaté t&
dhe parimeve problemeve komplekse dhe | paparashikuar pune apo studimi.
té paparashikueshme né njé¢ | Marrje pérgjegjési pér menaxhimin dhe
fushé pune ose studimi zhvillimin profesional t€ individéve apo
té grupeve
Niveli 7 Njohuri shumé té Aftési té specializuara pér Menaxhim dhe transformim i

specializuara, disa prej té
cilave né nivel té
avancuar bashkékohor né
njé fushé pune ose
studimi, si bazé pér
mendim dhe kérkim
origjinal. Analiz¢ kritike
e dijeve né njé fushé ose
né ndérveprimin e
fushave t€ ndryshme

zgjidhjen e problemeve gé
nevojiten pér kérkim dhe
/ose inovacione, me géllim
qé té zhvillojé njohuri dhe
procedura té reja si dhe té
integrojé njohuri nga fusha
té ndryshme

konteksteve t€¢ punés dhe studimit gé
jané komplekse, té€ paparashikueshme
dhe gé¢ kérkojné pérqasje té reja
strategjike.

Marrje pérgjegjésie pér té kontribuar
né njohuri ose praktiké profesionale
dhe/ose pér té€ rishikuar performancén
strategjike té stafit/grupit.
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Niveli 8 Njohuri né nivelin mé t€ | Aftési dhe teknika tepér té T& demonstrojé autoritet té ploté,

avancuar té njé fushe avancuara dhe té inovacion, pavarési, integritet studimor
pune apo studimi, si specializuara gé pérfshijné dhe profesional, pérkushtim t&
dhe né ndérveprimin sinteza dhe vlerésime t& vazhdueshém pér t€ zhvilluar ide dhe
ndérmjet fushave nevojshme pér zgjidhjen e | procese té reja né kontekstin mé t&
problemeve kritike né avancuar t€ punés ose studimit,
kérkim dhe/ose inovacion, pérfshiré dhe kérkimin

si dhe zgjerimin dhe
ripércaktimin e njohurive
ose praktikave profesionale
ekzistuese

LIGJ
Nr.10 252, daté 11.3.2010

PER DISA SHTESA NE LIGJIN NR. 9355, DATE 10.3.2005 “PER NDIHMEN DHE
SHERBIMET SHOQERORE”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr. 9355, daté 10.3.2005 “Pér ndihmén dhe shérbimet shoqérore”, té ndryshuar,
béhen shtesat si mé poshté:

Neni 1

NEé nenin 4, pas pikés 22 shtohet pika 23 me kété pérmbajtje:
“23. “Viktimé e trafikimit”, nénkupton personin fizik, qé €sht€ objekt i trafikimit t€ genieve
njerézore, sipas pérkufizimit t€ shkronjés “e” t€ nenit 4 t€ ligjit nr. 9642, daté 20.11.2006 “Pér

9999

ratifikimin e konvent€s s& Késhillit t&¢ Europé€s “Pér masat kundér trafikimit t€ genieve njerézore””.
Neni 2

NE€ nenin 5, pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pé€rmbajtje:
“4, Viktimat e trafikimit, pas daljes nga institucionet e pérkujdesit shogéror, deri n€ castin e
punésimit té tyre.”.

Neni 3
Né nenin 17 pika 1, pas paragrafit t€ dyté shtohet njé fjali me két€ pérmbajtje:
“Shérbimi Social Shtetéror administron shérbime shogérore pér individét né nivel
kombétar.”.

Neni 4

NE€ nenin 38, pas paragrafit t€ paré shtohen dy paragrafé me kété pérmbajtje:
“Ministria e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta parashikon né buxhetin e
vet fonde pér financimin e shérbimeve té€ pérkujdesit shogéror pér viktimat e trafikimit, t€ cilat u
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transferohen organeve t€ geverisjes vendore ku funksionojné kéto shérbime té pérkujdesit shogéror.

Shérbimet e pérkujdesit shoqéror do t€ pérfitojné financimin, vetém nése ato kané njé
marréveshje trepaléshe me Shérbimin Social Shtetéror dhe njésiné e geverisjes vendore ku ofrojné
shérbimin. Né marréveshje pércaktohen té drejtat dhe detyrimet e paléve, si dhe struktura prané
shérbimeve t€ pérkujdesit shogéror qé do t€ mbikéqyré administrimin.”.

Neni 5
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6481, daté 25.3.2010 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bamir
Topi.

VENDIM
Nr.26, daté 25.3.2010

PER NJE NDRYSHIM NE VENDIMIN E KUVENDIT NR.3, DATE 16.9.2009 “PER
CAKTIMIN E PERBERJES SE KOMISIONEVE TE PERHERSHME Ti KUVENDIT?”

NE€ mbéshtetje t€ neneve 20 dhe 21 t€ Rregullores s€¢ Kuvendit, me propozimin e Kryetarit té
Grupit Parlamentar té Partisé Demokratike,
KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Deputeti Fatbardh Kadilli caktohet anétar i Komisionit pér Politikén e Jashtme.
II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)

DEKRET
Nr.6461, daté 12.3.2010

PER LEJIM LENIEJE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetjé t€ nenit 92 pika “c” t€ Kushtetutés, t€ neneve 15, 19 dhe 20 té ligjit nr.8389,
daté 5.08.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, bazuar edhe né propozimin e Ministrit t¢ Brendshém,

DEKRETOJ
Neni 1
U lejohet 1€nia e shtetésisé shqiptare me kérkesé t€ tyre personave t€ méposhtém:

. Nikoleta Stavri Buli-Tresa (Buli)
. Zamir Naim Xhaxhe

. Ilir Nuri Mehmetaj

. Enea Ilir Mehmetaj

. Aurora Hisni Mehmetaj (Paci)

. Marjana Prel Fojleta (Sokoli)

. Klodian Harilla Kogeli

N NN A W=
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8. Guxim Gani Gosturani

9. Nafije Uké Brolowski (Dizdari)
10. Eduina Ali Beqiri

11. Jerina Ali Beqiri

12. Antoneta Hatem Blatz (Capunaj)
13. Nico Isak Hoda

14. Alma Kadri Sopi (Elezi)

15. Dhimitraq Irakli Naka

16. Orkida Taqi Dhima

17. Lulzime Fasli Kasapolli (Sala)
18. Genti Novrus Agalliu

19. Eni Sefedin Féllanxa

Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Bamir Topi

DEKRET
Nr.6464, daté 16.3.2010

PER DHENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 92 pika “c” t€ Kushtetutés, t€ neneve 14, 19 dhe 24 té ligjit nr.8389,
daté 5.08.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, bazuar edhe né propozimin e Ministrit t€ Brendshém,

DEKRETOJ]
Neni 1
U rijepet shtetésia shqiptare me kérkesé t& tyre:

. Zeko Hilmi Murati (Sejko)
. Artan Sami Murati

. Ilir Sami Murati

. Zhuli Harilla Bajram

. Adis Avdi Shkreli

. Nazime Kamber Daci

. Ermir Skénder Doraci

NN A W

Neni 2

Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Bamir Topi
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DEKRET
Nr.6469, daté 18.3.2010

PER LEJIM LENIEJE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetjé t€ nenit 92 pika “c” t€ Kushtetutés, t€ neneve 15, 19 dhe 20 té ligjit nr.8389,
daté 5.08.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, bazuar edhe né propozimin e Ministrit t&€ Brendshém,

DEKRETOJ
Neni 1

U lejohet 1énia e shtetésisé shqiptare me kérkesé té tyre personave t€ méposhtém:

. Eliona Mustafa Xhani

. Jon Elert Ajazaj

. Festime Jahe Simoni (Jolla)
. Ani Shyqyri Klosi

. Deutschet Ndri¢cim Merdani
. Zhuljeta Bajram Palla (Isa)
. Xhoi Gjergji Palla

. Alketa Nuredin Hoxha

O JIN N PBA~WWN

Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéher€.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Bamir Topi

DEKRET
Nr.6483, daté 25.3.2010

PER LEJIM LENIEJE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetjé t€ nenit 92 pika “c” t€ Kushtetutés, t€ neneve 15, 19 dhe 20 té ligjit nr.8389,
daté 5.08.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, bazuar edhe né propozimin e Ministrit t¢ Brendshém,

DEKRETOJ]
Neni 1
U lejohet 1€nia e shtetésisé shqiptare me kérkesé t€ tyre personave t€ méposhtém:

. Fatbardha Medi Fejzollari (Muzho)
. Kostaq Foto Roshi

. Enias Thoma Vongo

. Adrian Enver Werrel (Haxhiaj)

. Manjola Skender Penker (Meta)

. Leonard Fadil Malushaj

AN AW

Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Bamir Topi
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Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare

ose prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare, né¢ adresén: Bulevardi “Gjergj Fishta”,
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